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서론 

 

이 안내서의 목적은 무엇인가요? 

이 안내서는 청소년 추방유예(Deferred Action for Childhood Arrivals, DACA) 및 미국 시민 및 

합법적 영주권자 부모에 대한 추방유예(Deferred Action for Parents of Americans and Lawful 

Permanent Residents, DAPA) 이민 프로그램 신청에 필요할 수 있는 문서를 입수하는 방법에 

대해 안내하고 있으며, 

법적 조언을 제공하기 위한 문서가 아닙니다. 담당 변호사나 BIA 공인 대리인과 상담하여 

DACA, DAPA 또는 기타 이민 프로그램의 신청 자격이 있는지 확인하고 필요한 문서에 대해 

확인해야 합니다. 

 

이 안내서는 어떻게 활용하나요? 

이 안내서는 신청인이 필요한 문서를 입수하는데 도움이 될 수 있습니다. DACA 또는 DAPA 

신청이나 필요한 문서, 페이지 7 의 문서 수집 워크시트 작성 등과 관련된 내용은 담당 

변호사 또는 BIA 공인 대리인과 상담하십시오. 

 

신청할 때 제출한 모든 문서가 수락되나요? 

연방 이민국(USCIS)이 수락할 지의 여부는 보장할 수 없습니다. 2015 년 4 월 현재 DAPA 

신청시 수락되는 문서에 대한 지침을 USCIS 가 아직 공개하지 않았습니다. 

USCIS 는 자체 분석을 통해 문서와 신청서를 거절할 권리를 가지고 있습니다. 

이 안내서는 신청서를 뒷받침하기 위한 문서를 입수하는데 도움이 될 수 있지만 DACA 및 

DAPA 와 같은 이민 프로그램의 신청 방법은 담당 변호사나 BIA 공인 대리인과 상담해야 

합니다. 

 

이 안내서를 DACA 갱신 신청을 할 때에도 활용할 수 있나요? 

아닙니다. 이 안내서는 DACA 갱신 신청에 필요한 문서에 대한 정보를 제공하지 않습니다. 

DACA 갱신에 대한 자세한 정보는 담당 변호사나 BIA 공인 대리인에게 문의해야 합니다. 
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이 안내서에서 언급한 모든 문서가 필요한가요? 

아닙니다. 여기에 있는 문서 중에서 일부만 필요합니다. 필요한 문서는 개인의 상황에 따라 

다릅니다. 

 

필요한 거주 기간에 포함시킬 각 날짜에 미국에 거주했다는 것을 입증하는 문서를 찾지 

못한다면 어떻게 되나요? 

괜찮습니다. 2007 년 6 월 15 일(기존의 DACA 의 경우) 또는 2010 년 1 월(DAPA 및 확장된 

DACA 의 경우)부터 미국에 거주해왔다는 것을 입증하는 문서를 최대한 많이 확보해야 

합니다. 하지만 각각의 거주한 날짜를 입증할 문서가 필요한 것은 아닙니다. 각 연도에 

대해 미국 거주 사실을 입증하기 위해 필요한 2 가지 이상의 문서를 확보할 것을 

권장합니다. 문서를 찾는데 어려움이 있다면 담당 변호사나 BIA 공인 대리인 또는 

지역사회 단체에게 문의하시면 됩니다. 

 

원본 문서를 제출해야 하나요? 

아닙니다. 사본을 제출해도 됩니다. 원본이 필요한 경우, USCIS 가 알려줄 것입니다. 

 

작성한 문서를 영어로 번역해야 하나요? 

그렇습니다. 다른 언어로 작성된 문서는 영어로 번역되어야 합니다. 문서 전체를 번역해야 

하며, 번역한 사람에게 "번역 공증"을 받아 원본의 사본과 함께 제출해야 합니다. 작성하지 

않은 공증 양식은 페이지 55의 부록 A 에 있습니다. 

 

문서 요청서의 사본을 보관해야 하나요? 

그렇습니다. 발송한 모든 형식의 요청 문서 또는 편지의 사본을 보관하고, 우편발송 또는 

전화 통화 날짜, 상담한 담당자 이름, 향후 담당자 연락 방법 등을 적어두어야 합니다. 

나중에 요청 사항에 답변하거나 문서를 더 요청할 때 도움이 될 수 있습니다. 
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문서를 요청할 때 비용이 드나요? 

일부 기록에 대해서는 비용이 발생할 수 있습니다. 비용을 부담할 형편이 되지 않을 경우, 

무료로 문서를 제공할 수 있는 기관이나 회사가 있을 수 있습니다. 본인이 부담한 모든 

비용의 내역을 기록해 두십시오. 

 

? 어디에서 도움을 받을 수 있나요? 

기타 정보 문의: www.nyc.gov/deferredaction 

법적 지원 요청: DACA 또는 DAPA 에 대한 자격 여부와 필요 문서를 확인하려면, 담당 

변호사 또는 BIA 공인 대리인에게 문의해야 합니다. 비용이 저렴하거나 무료로 이용할 수 

있는 변호사를 찾으려면 뉴욕주 뉴 아메리칸스(New Americans) 핫라인에 (800) 566-

7636 으로 전화해 주십시오. 180 여 개의 언어로 안내원이 도움을 드릴 수 있습니다  

문서 입수에 관한 도움: 문서를 입수하는데 어려움이 있다면 담당 변호사나 BIA 공인 

대리인, 또는 지역사회 단체에게 문의하시면 됩니다. 

사기 주의: 법적 조언을 제공할 수 없는 사람으로부터 법적 조언을 구하지 마십시오. 

뉴욕주에서는 변호사나 BIA 공인 대리인만이 이민법에 대한 법적 조언을 제공할 수 

있습니다. 일반적으로 "공증인"은 변호사 또는 BIA 공인 대리인이 아닙니다. 변호사나 BIA 

공인 대리인만이 DACA 또는 DAPA, 기타 이민 프로그램에 대한 신청인의 자격 여부를 

알려줄 수 있습니다. 잘못된 법적 조언은 심각한 부정적 결과를 초래할 수 있으며 신청인의 

현재 또는 미래의 이민 관련 사례에 중대하고 영구적인 피해를 줄 수 있습니다. 본인이나 

다른 사람이 법적 조언을 제공할 수 없는 사람으로부터 사기를 당했거나 법적 조언을 

들었다고 생각하는 경우, 뉴욕주 뉴 아메리칸스 핫라인에 (800) 566-7636 으로 전화해 

주십시오. 

USCIS 가 신청서 접수를 시작할 때까지 신청서를 제출하지 마십시오. 이민 프로그램마다 

접수 개시 날짜가 다릅니다. 프로그램이 시작될 때까지 이민 신청서를 제출하지 않도록 

하십시오. 해당 이민 프로그램의 개시 날짜를 확인하려면 담당 변호사나 BIA 공인 

대리인에게 문의해야 합니다. 
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문서 수집 워크시트 

 

이 워크시트를 사용하여 수집해야 할 문서를 추적하십시오. 

담당 변호사 또는 BIA 공인 대리인은 신청인이 필요한 문서에 대해 이해하도록 돕기 위해 

이 워크시트 작성을 도와줄 수 있습니다.  

 

□ 1. 신원 

수집해야 할 문서 

 

 

 

□ 2. 지속적 거주 사실 

연도 수집해야 할 문서 해당 개월 수 

20__ 

문서 1: 
 

 

문서 2: 
 

 

기타 문서:  

20__ 

문서 1: 
 

 

문서 2: 
 

 

기타 문서:  

20__ 

문서 1: 
 

 

문서 2: 
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기타 문서:  

20__ 

문서 1: 
 

 

문서 2: 
 

 

기타 문서:  

20__ 

문서 1: 
 

 

문서 2: 
 

 

기타 문서:  

20__ 

문서 1: 
 

 

문서 2: 
 

 

기타 문서:  

20__ 

문서 1: 
 

 

문서 2: 
 

 

기타 문서:  

20__ 

문서 1: 
 

 

문서 2: 
 

 

기타 문서:  

20__ 
문서 1: 
  



9 
 

문서 2: 
  

기타 문서: 
 

 

□ 3. 2012 년 6 월 15 일(DACA 의 경우) 또는 2014 년 11 월 20 일(DAPA 의 경우)을 기준으로 한 

불법적인 거주 자격 

수집해야 할 문서 

 

 

 

□ 4. 20012 년 6 월 15 일(DACA 의 경우) 또는 2014 년 11 월 20 일(DAPA 의 경우)을 기준으로 한 

미국의 실제 거주 사실 

수집해야 할 문서 

 

 

 

□ 5. 교육 요건 충족 증명서(DACA 만 해당) 

수집해야 할 문서 

 

 

 

□ 6. 범죄 기록 

수집해야 할 문서 
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□ 7. 부모 자녀 관계(DAPA 만 해당) 

수집해야 할 문서 

 

 

 

□ 8. 자녀의 미국 시민권 또는 LPR 자격(DAPA 만 해당) 

수집해야 할 문서 

 

 

 

□ 9. 여행 및 부재 기록 

수집해야 할 문서 

 

 

 

□ 10. 이민 서류 사전 접수 

수집해야 할 문서 

 

 

 

□ 기타 문서 

수집해야 할 문서 
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1. 신원 증명(DACA & DAPA) 

신청인은 본인 신원을 입증할 문서를 제출해야 합니다. 

사진이 있는 ID 를 제출해야 합니다. 신원 증명으로 사용하는 문서는 만료되었을 수 

있습니다. 

DACA 신청인의 경우: 신청인이 16 세가 되기 전에 미국에 입국했음을 입증하고, 신청서를 

제출할 당시 15 세 이상임을 입증하는 생년월일이 표시된 문서를 제출해야 합니다. 이러한 

요건에 대한 자세한 내용은 페이지 11(을)을 참조하십시오. 

참고: 이 안내서는 문서를 수집하는데 도움이 될 수 있지만 문서 및 신청서를 승인 또는 

거절하는 일은 연방 정부 이민국인 USCIS 가 담당합니다. DACA 및 DAPA 와 같은 이민 

프로그램 신청 방법은 담당 변호사 또는 BIA 공인 대리인과 상담해야 합니다. 

신원 증명에 사용할 수 있는 문서의 샘플은 다음과 같습니다. 모든 문서가 필요한 것은 

아닙니다. 
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출생 증명서 

출생 증명서 사본을 요청하려면 출생 국가의 영사관에 문의하십시오. 뉴욕시 소재 

영사관의 연락처 정보는 페이지 56의 부록 B 에서 확인할 수 있습니다. 

신원 증명으로 출생 증명서를 사용하려는 경우, 사진이 있는 ID 를 포함시켜야 합니다. 

출생 증명서가 영어 이외의 언어로 되어 있을 경우, 영어로 번역하고 번역 공증을 

포함시켜야 합니다. 번역된 문서에 대한 정보는 페이지 18 을(를) 참조하십시오. 

 

여권 

여권 재발급이나 사본을 요청하려면 본국의 현지 영사관에 문의하십시오. 뉴욕시 소재 

영사관의 연락처 정보는 페이지 56의 부록 B 에서 확인할 수 있습니다. 

 

영사 ID 카드 
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일부 국가의 영사관에서는 "영사 ID 카드" 또는 유사한 국가 발행 신분증을 제공할 수 

있습니다. 이러한 국가에는 멕시코(위의 샘플 참조), 콜롬비아, 에콰도르, 과테말라, 

아르헨티나, 브라질, 도미니카 공화국, 기니, 말리, 나이제리아, 파키스탄, 페루, 세네갈 

등이 포함되며 그 외 국가에서도 영사관 ID 카드를 발행할 수 있습니다. 소액의 비용이 

발생할 수 있으며 신청할 때 특정 문서를 제시해야 할 수 있습니다. 

본국에서 영사관 ID 카드를 제공하는 지의 여부, 이 카드를 수령할 방법 등에 대해 

확인하려면 본국의 영사관에 문의하시면 됩니다. 뉴욕시 소재 영사관의 연락처 정보는 

페이지 56의 부록 B 에서 확인할 수 있습니다. 

 

사진 및/또는 지문이 있는 외국 발행 신분증 

외국의 국가 발행 신분증 사본을 요청하려면 본국의 현지 영사관에 문의하십시오. 뉴욕시 

소재 영사관의 연락처 정보는 페이지 56의 부록 B 에서 확인할 수 있습니다. 

 

사진이 있는 외국의 군대 ID 

사진이 있는 외국의 국가 ID 의 사본을 요청하려면 본국의 현지 영사관에 문의하십시오. 

뉴욕시 소재 영사관의 연락처 정보는 페이지 56의 부록 B 에서 확인할 수 있습니다. 

 

사진이 있는 학생증 

사진이 있는 학생증을 비롯한 학교 기록의 요청에 대한 정보는 페이지 26 을(를) 

참조하십시오. 

 

미국 정부 발행 ID 

여기에는 아래에 설명한 문서 이외에도 미국 이민 시스템이 발행한 기타 문서, 미국 연방 

정부, 주 정부 또는 시 정부가 발생한 기타 문서가 포함될 수 있습니다. 

미국 정부가 발행한 ID 를 분실한 경우, ID 를 처음 발행한 정부 기관에 연락하여 사본을 

요청해야 합니다. 
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IDNYC (뉴욕시 정부가 발행한 사진이 있는 ID 카드) 

 

뉴욕시는 Bronx, Brooklyn, Manhattan, Queens 또는 Staten Island 에 거주하는 모든 14 세 

이상 개인의 입국 비자 종류 또는 경제적 능력에 관계 없이 사진이 있는 ID 카드를 

제공합니다. 이 카드는 DACA 또는 DAPA 신청에서 신원 증명으로서 허용됩니다. 이 카드는 

뉴욕시 경찰국 및 기타 뉴욕시 기관에서도 인정됩니다. 

IDNYC 카드 신청 방법이나 분실 또는 도난된 IDNYC 카드를 재발급하여 수령하는 방법에 

대한 정보는 311 로 전화하여 "IDNYC"에 대해 문의하거나 877877 로 "IDNYC" 관련 문자를 

보내시기 바랍니다.  

 

미국 출입국 문서(I-94, I-94A, I-94W, I-95) 
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비자를 가지고 미국에 입국한 경우, I-94 또는 I-94A 출입국 문서를 받았을 것입니다. I-94/I-

94A 는 여행자가 작성하는 흰색의 작은 카드이며 이민국 직원이 여권 안에 부착합니다. 

여기에는 미국 출입국 날짜와 비자 만료일이 표시되어 있습니다. (비자 면제 프로그램을 

통해 미국에 입국한 경우, I-94W 를 소지합니다. 승무원으로 입국한 경우, I-95 를 

소지합니다.) 

분실, 파손 또는 도난된 출입국 문서의 재발급 방법: 

미국에 입국한지 5 년 이상 된 경우, I-102 양식(“재발급/최초 비이민 출입국 문서 

신청서")을 제출해도 됩니다. 

a. I-102 양식(“재발급/최초 비이민 출입국 문서 신청서")은 www.uscis.gov/i-102 에서 

입수하거나 26 Federal Plaza, Manhattan, NY, 10278 에 소재하는 USCIS 안내소에서 입수할 

수 있습니다. 
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ǃ 사기 행위 주의: 이민 신청서 양식과 관련된 비용을 절대 지불하지 마십시오. 

USCIS 에서 직접 양식을 수령할 경우 무료입니다. 

b. I-102 양식을 작성하려면 다음이 필요합니다. 

i. 지불 금액이 $330 인 수표(수취인: US Department of Homeland Security) 또는 머니 

오더 

ii. 여권에 표시된 신청인의 이름 및 성  

iii. 신청인의 우편물 주소(집 주소와 우편물 주소가 다를 경우, 본인의 집 주소도 

기입) 

iv. 생년월일 

v. 신청인의 출생 국가 및 국적 

vi. 신청인의 사회보장 번호(있는 경우) 

vii. 미국에 입국한 날짜 및 장소(I-94 가 발급된 경우) 

viii. 이전의 입국 비자 종류 및 비자 만료일(보유하는 입국 비자가 없을 경우, 

공백으로 두십시오) 

ix. I-94 번호(번호가 없을 경우, 공백으로 두십시오) 

x. 신청인의 여권 번호, 여권 발행 국가, 여권 만료일 

c. I-102 양식 작성 요령 

i. 양식의 질문에 대해 답변할 수 없거나 답변이 불확실하다고 생각하는 경우, 

답변란을 공백으로 두거나 “알지 못함”이라고 적으십시오. 

ii. I-102 양식의 파트 2: 본인의 상황에 해당하는 상자에 체크 표시를 하십시오(첫 

번째 상자: "분실 또는 도난된 I-94 또는 I-94W 양식 재발급") 

iii. 파트 3: 질문 1. a 에 대한 답변으로 "아니요" 상자에 체크하십시오. 질문 2. a, 

"추방 소송"이란 이민 법원에 사건이 의뢰된 것을 의미합니다. 현재 이민 법원에 

의뢰된 사건이 있을 경우, 미국에 입국한 날짜를 보여주기 위해 다른 문서(페이지 

19 의 출두 통지서)를 사용할 수 있습니다. 
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iv. 파트 4:  

1. 양식을 본인이 직접 작성하며 영어를 사용하는 경우, 첫 번째 상자를 

체크하십시오. 

2. 번역사가 도와준 경우, 두 번째 상자를 체크하고 답변란에 본인이 

사용하는 언어를 적으십시오. 

3. 다른 사람이 양식 작성을 도와준 경우, 세 번째 상자를 체크하십시오. 

4. "신청인 증명" 아래에 이름을 적어 서명하십시오. 

5. 필요한 경우, 번역사 또는 대리인이 작성할 난을 작성하고 서명하도록 

하십시오. 

v. 신청서를 보내기 전에 사본을 만들어 두도록 하십시오.  

vi. 신청서를 여권 사본(있을 경우) 및 머니 오더/수표와 함께 USPS 1 종 우편물 또는 

유사한 우편 서비스를 사용하여 다음 주소로 발송하십시오. 

USPS 를 이용하여 발송하는 경우: USCIS, PO Box 660867, Dallas, TX 75266 

UPS 또는 FedEx 를 이용하여 발송하는 경우: USCIS, Attn: AOS, 2501 S. State 

Hwy. 121 Business Suite 400, Lewisville, TX 75067 

미국에 입국한지 5 년 이내인 경우, 본인의 I-94/I-94A 사본을 미국 통관 및 국경 보호국 웹 

사이트에서 출력할 수 있습니다. 출력 방법: 

a. 요청을 완료하려면 다음이 필요합니다. 

 i. 여권에 표시된 신청인의 이름 및 성 

 ii. 생년월일 

 iii. 여권 번호 

 iv. 여권 발행 국가 

b. https://i94.cbp.dhs.gov/I94/request.html 로 갑니다. 

c. 해당 상자에 자신에 대한 필수 정보를 입력합니다. 

d. “최근의 I-94” 버튼을 클릭합니다. 
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e. I-94/I-94A 를 출력합니다. 

온라인으로 요청서를 제출하는데 필요한 정보가 없을 경우, I-102 양식을 우편 발송하여 

요청서를 제출할 수 있습니다(위 참조). 

신원 증명으로 출입국 문서를 사용하려는 경우, 사진이 있는 ID 를 포함시켜야 합니다. 

 

미국 입국 비자 

 

미국 입국 비자는 특정 목적으로 특정 기간 동안 미국에 입국하는 것이 허락된 사람들에게 

발급되는 문서입니다. 비자의 종류는 다양합니다. 예를 들어 B1 과 B2 비자는 관광과 

업무적 목적으로 방문하는 사람들에게 발급되어 최장 6 개월까지 미국에 체류할 수 

있도록 합니다.  

안타깝게도 미국 입국 비자를 분실 또는 도난 당한 경우, 본국으로 다시 돌아가지 않고 

재발급을 요청할 수 없습니다. 하지만 미국 출입국 기록(위의 I-94 섹션 참조)을 요청하여 

입국 날짜에 대한 증거를 입수할 방법이 있습니다. 

 

출두 통지서(I-862) 또는 추방 명령 
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출두 통지서는 이민 법원에 의뢰된 사건이 있는 사람에게 발급되는 문서입니다. 모든 출두 

통지서의 형식은 동일합니다. 첫 번째 페이지에는 당사자의 이름, 외국인 등록번호, 미국 

입국 방법, 추방 소송이 제기된 이유 등에 대한 정보가 포함되어 있습니다. 

추방 명령은 당사자에게 추방 명령이 내려졌음을 알리는 이민 판사의 명령입니다. 추방 

명령은 일반적으로 법정에 참석한 소송 상대에게 내려지지만 판사가 판결을 내릴 때 

당사자가 법정에 없을 경우, 우편으로 발송될 수 있습니다.  

분실, 파손 또는 도난된 출두 통지서나 추바 명령을 재발급하는 방법: 

1. 본인의 추방 사건에서 본인을 대변할 변호사가 있을 경우, 연락을 하여 출두 통지서 또는 

추방 명령의 사본을 요청하십시오.  

ǃ 사기 행위 주의: 이전에 이민 관련 문제로 변호사나 다른 사람의 도움을 받은 

경우, 이들에게 연락하여 파일 사본을 요청해야 합니다. 뉴욕주에서는 당사자가 

현재 또는 이전 변호사에게 파일 사본을 요청할 경우, 미납금이 있다고 해도 무료로 

제공하도록 하고 있습니다. 
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2. 변호사가 없거나 이전 변호사를 찾지 못할 경우, 정보공개법(FOIA) 요청서를 발송할 수 

있습니다. FOIA 요청서는 파일 사본을 정부에 요청하는 방법입니다. FOIA 요청을 한다고 

하여 이민 관련 문제가 발생하거나 추방되지 않을 것입니다. FOIA 를 이민 법원 시스템에 

접수하는 절차는 다음과 같습니다. 

a. “신원 확인서” 양식(www.justice.gov/eoir/efoia/foiafact.htm)을 작성합니다.  

i. 이름을 기입합니다  

ii. 시민권 소지 여부: “해당 사항 없음(N/A)” 또는 “없음”을 기입하십시오 

iii. 사회보장 번호: 없을 경우 공백으로 두십시오 

iv. 현재 주소: 요청한 문서가 발송될 주소 

v. 생년월일 및 출생 장소 

vi. 이름을 기입하고 서명한 후 날짜를 기입합니다 

b. “신원 확인서”, 여권 또는 기타 신분증의 사본, 커버 레터를 다음 주소로 발송합니다. 

Office of the General Counsel, Attn: FOIA Service Center, Executive Office for Immigration 

Review, 5107 Leesburg Pike, Suite 1903, Falls Church, VA 20530. 이 정보는 

EOIR.FOIARequests@usdoj.gov 에 이메일로 보낼 수도 있습니다. 

요청할 때 사용할 샘플 커버 레터는 페이지 62 의 부록 C 를 참조하십시오. 

3. 참고: 이민 법원 기록에 대한 FOIA 요청을 처리하는데 1-3 개월까지 걸릴 수 있습니다. 

요청이 접수되면 수령증이 발송됩니다(2-6 주 이내). 결과가 나오면 이민 법원으로부터 

출두 통지서 및/또는 추방 명령과 함께 기타 문서를 수령하게 됩니다. 변호사가 필요한 

사항을 검토하도록 도와줄 수 있습니다. 

신원 증명으로 출두 통지서 또는 추방 명령을 사용하려는 경우, 사진이 있는 ID 를 

포함시켜야 합니다. 
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2. 2007 년 6 월 15 일 이후(기존 DACA 의 경우) 또는 2010 년 

1 월 1 일 이후(DAPA 또는 확장된 DACA 의 경우) 지속적 거주 

사실 

2007 년 6 월 15 일 이전(기존 DACA 의 경우)부터 또는 2010 년 1 월 1 일(DAPA 또는 확장된 

DACA 의 경우)부터 미국에 "지속적으로 거주했음"을 입증하는 문서가 필요할 것입니다. 

참고: 이 안내서는 문서를 수집하는데 도움이 될 수 있지만 문서 및 신청서를 승인 또는 

거절하는 일은 연방 정부 이민국인 USCIS 가 담당합니다. DACA 및 DAPA 와 같은 이민 

프로그램 신청 방법은 담당 변호사 또는 BIA 공인 대리인과 상담해야 합니다. 

 

"지속적 거주"란 무엇을 의미합니까? 신청인이 미국을 주요 거주지로 두고 있으며, 이 기간 

동안 미국에 연속적으로 거주할 의사를 가지고 있었음을 의미합니다. 미국을 떠나 

있었어도 DACA, 확장된 DACA 또는 DAPA 에 대한 자격을 갖출 수 있지만, 장기간 부재 

중이지 않았으며 부재로 인해 문제가 발생하지 않았음을 확인하려면 담당 변호사와 

상담해야 합니다. 

다양한 문서가 필요할 것입니다. 신청인이 "지속적으로" 미국에 거주했음을 입증하려면 

해당 기간 동안 미국에 계속 거주했음을 입증하는 다양한 문서가 필요합니다. 이 기간의 각 

날짜에 대한 증거를 제출하지 않아도 되지만 최대한 공백이 없이 장기간에 대한 월별 

증거를 제출해야 합니다. 매년 지속적 거주 사실을 입증하는데 필요한 다양한 문서를 

수집해야 합니다. 문서를 입수하는데 어려움이 있다면 담당 변호사나 BIA 공인 대리인, 

시청의 이민 업무 담당실 또는 지역사회 단체에게 문의하시면 됩니다. 

신청인 이름이 없는 문서. 부모나 법적 보호자의 이름만 있으며 신청인의 이름은 없는 

문서의 경우에도 지속적 거주 사실을 입증할 문서로 사용할 수 있습니다. 부모나 보호자의 

미국 거주와 본인이 관련되어 있음을 입증하는 문서도 포함시켜야 합니다. (예를 들어, 

2011 년 이후 모친의 아파트 임대 계약서에는 신청인의 이름이 없지만 그 사본을 제출할 

수 있으며, 이 때부터 모친의 이름과 본인의 이름이 표시된 학교 기록 사본도 제출해야 

합니다.) 

수집해야 하는 문서는 무엇입니까? 지속적 거주 사실 워크시트(다음 페이지)를 사용하여 

필요한 문서를 추적할 수 있습니다. 
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문서를 충분히 찾지 못할 경우 어떻게 되나요? 

문서가 없는 부분은 진술서로 해결할 수 있습니다. 2010 년 1 월 1 일부터 특정 기간 동안 

지속적 거주 사실을 입증할 충분한 문서를 찾지 못할 경우, 신청인이 이 기간에 미국에 

거주한 것을 직접적으로 알고 있는 사람들이 작성하고 서명한 서신("진술서"라고도 함)을 

제출할 수 있습니다. 진술서에는 작성자, 작성자와 신청인의 관계, 신청인이 이 기간에 

미국에 지속적으로 거주했음을 할게 된 경위 등에 대해 기술해야 합니다. 이 진술서에 

서명하고 날짜를 적어야 합니다. 특정 기간 동안 신청인의 지속적 거주 사실을 입증할 2 개 

이상의 진술서를 제출해야 합니다. 2010 년 1 월 1 일 이후의 "지속적 거주" 요건을 

입증하기 위해 진술서를 사용할 수 없습니다. 
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2a. 주거 기록 및 임대 계약 

주거 기록은 신청인이 주택 또는 아파트를 임대했다는 기록과 임대료가 표시된 

문서입니다. 주거 기록을 요청할 때 신청인의 요청 사유 또는 입국 비자 종류에 대해 

설명할 필요가 없습니다. 보관을 위해 문서를 요청하거나 "개인적 이유로" 요청할 수도 

있습니다. 

주택 소유주나 관리업체에게 임대 계약서, 전대 계약서, 기타 임대 계약서, 임대료 청구서, 

영수증 등의 사본을 요청할 수 있습니다. 기록을 누구에게 요청해야 하는지 파악할 수 

있도록 임대료 수취인에게 도움을 요청할 수 있습니다. 

노숙자 보호소에 거주한 경우, 보호소 직원에게 거주 기록을 요청할 수 있습니다. 보호소를 

뉴욕시 노숙자 서비스국(DHS)이 운영한 경우, 지역 홈베이스 센터에 거주 기록을 요청할 

수 있습니다. 가까운 홈베이스 센터의 주소와 전화번호는 311 에 문의하십시오. 

 

2b. 공공 서비스 기록 

전기 회사 

ConEd: 온라인 계정이 있을 경우, www.coned.com 으로 가서 본인의 사용자 이름 및 암호를 

사용하여 로그인한 후, “청구 내역”을 클릭하여 전체 청구 내역 목록을 

확인하십시오(개별적 기록이 아니라 서비스 날짜 목록임). 개별적 청구서의 경우 "내 

청구서 보기"를 클릭하여 15 개월 분량의 개별 청구서 사본을 얻을 수 있습니다. 요청서를 

우편으로 발송할 경우, ConEdison, P.O. Box 138, New York, NY 10276-0138, Attn.: Ms. 

Inoa 으로 보낼 수도 있습니다. 요청서에는 15 자리의 계정 번호, 기록을 수령할 

방법(우편물, 이메일 또는 팩스) 등을 기입해야 합니다. 과거 2 년 동안의 기록은 무료로 

제공됩니다. 그 이전의 기록은 연간 $15 의 비용이 발생합니다. 이전 기록이 필요한 경우, 

수표나 머니 오더를 동봉해야 합니다. 궁금한 사항은 (800) 752-6633 으로 문의하십시오. 

LIPA: 온라인 계정이 있을 경우, www.psegliny.com 으로 가서 청구 내역을 볼 수 있습니다. 

온라인 기록은 3 년까지로 제한되어 있습니다. PSEG Long Island 에 (800) 490-0025 또는 

631-755-6000 으로 전화하여 상세 청구 내역의 사본을 요청할 수 있습니다. 비용은 

무료입니다. 

National Grid: 온라인 계정이 있을 경우, www.nationalgridus.com 으로 가서 청구 내역을 볼 

수 있습니다. 온라인 기록은 3 년까지로 제한되어 있습니다. National Grid 에 (718) 643-

4050(뉴욕시), (800) 930-5003(Long Island 및 Rockaways) 또는 (800) 642-4272(뉴욕주 북부 
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지역)로 전화하여 사본을 요청할 수도 있습니다. 과거 3 년 동안의 기록은 무료로 

제공됩니다. 그 이전의 기록은 연간 $15 의 비용이 발생합니다. 

 

전화 회사 

Verizon: 온라인 계정이 있을 경우, www.verizonwireless.com 에서 로그인하여 “내 

Verizon”을 클릭하고 "내 계정"을 선택한 후, "내 청구서 보기" 아래에서 "청구 내역"을 

클릭하십시오(개별적 기록이 아니라 서비스 날짜 목록임). "문서 및 영수증 보기"를 

클릭하여 지난 18 개월 동안의 개별 청구서 사본을 확인할 수 있습니다. Verizon 

전화기에서에 *611 을 누르거나 (800) 922-0204 로 전화하여 청구 내역의 전체 사본을 

요청할 수도 있습니다. 18 개월 이전의 청구서에 대해서는 매월 $5 의 비용이 발생합니다. 

AT&T: 온라인 계정이 있을 경우, www.att.com 에 로그인하여 계정을 개설한 시점부터의 

청구 내역을 확인할 수 있습니다. 궁금한 사항이 있거나 AT&T 에게 청구서 재발행을 

요청하려면 (800) 331-0500 으로 연락해 주십시오. 각 청구서마다 $5 의 재발행 비용이 

발생합니다. 

T-Mobile: 온라인 계정이 있을 경우, www.t-mobile.com 에 로그인하여 "청구 내역"을 

클릭하여 최대 12 개월의 기록까지 볼 수 있습니다. 궁금한 사항이 있거나 전체 청구 

내역의 사본을 얻으려면 T-Mobile 전화기에서 611 로 전화하거나 (800) 866-2453 으로 

전화해 주십시오. 12 개월 이전의 청구서에 대해서는 $5 의 비용이 발생합니다. 

Sprint: 온라인 계정이 있을 경우, www.sprint.com 에 로그인하여 청구 내역을 클릭하여 

최대 24 개월의 청구 기록까지 볼 수 있습니다. 궁금한 사항이 있거나 전체 청구 내역의 

사본을 얻으려면 Sprint 에 (888) 211-4727 로 전화해 주십시오. 각 청구서마다 $5 의 재발행 

비용이 발생합니다. 

MetroPCS: 지난 3 개월 동안의 청구서까지 수령할 수 있습니다. www.metropcs.com 에서 

온라인 계정에 로그인하십시오. 궁금한 사항이 있을 경우, MetroPCS 전화기에서 *611 을 

누르거나 (888) 863-8768 에 전화하여 MetroPCS 에 문의하십시오. 

 

케이블 및 인터넷 회사 

Time Warner Cable: 온라인 계정이 있을 경우, www.timewarnercable.com 에 로그인하여 

최대 6 개월의 기록까지 얻을 수 있습니다. 궁금한 사항이 있거나 청구 내역의 전체 사본을 
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얻으려면 (800) 892-4357 로 연락해 주십시오. 6 개월 이전의 각 청구서에 대해 $5-6 의 

재발행 비용이 발생합니다. 

RCN: 온라인 계정이 있을 경우, www.rcn.com 에 로그인하여 최대 몇 년 동안의 기록까지 볼 

수 있습니다. 궁금한 사항이 있거나 필요한 청구서를 찾지 못했다면 (800) 746-4726 으로 

연락해 주십시오. 각 청구서마다 $5 의 재발행 비용이 발생합니다. 

Verizon Fios: 온라인 계정이 있을 경우, www.verizon.com 에서 로그인하여 청구 내역에 

액세스할 수 있습니다. 궁금한 사항이 있거나 Verizon Fios 에게 청구서 재발행을 

요청하려면 (800) 837-4966 으로 연락해 주십시오.  

DirecTV: 온라인 계정이 있을 경우, www.directv.com 에서 로그인하여 청구 내역에 

액세스하십시오. 온라인으로 액세스할 수 없는 청구서 사본을 요청하거나 기타 요청 

사항이 있을 경우, (800) 531-5000 로 연락해 주십시오. 

 

2c. 교육 기록 

뉴욕시 공립학교 

본인 또는 자녀가 다닌 뉴욕시 공립학교 기록은 해당 학교에 직접 요청할 수 있습니다. 

이러한 기록에는 다음이 포함됩니다. 

 출석 기록 

 입학 및 전학 기록(출석한 모든 뉴욕시 공립학교 표시) 

 공식적인 성적표 

 성적표 

 "개별 학생의 프로필"(시험 내역, 출석 기록, 주소 변동 사항 등이 한 문서에 포함) 

학생 요청서를 작성하도록 안내를 받을 것입니다. 해당 학교에서 학생 요청서를 

작성하거나 미리 작성할 수도 있으며, 페이지 63 의 부록 D 에 포함되어 있습니다. 필요한 

문서에 대해 분명하게 이해하도록 하십시오. 

학교에서 필요한 문서를 받을 수 없는 경우, 학군 사무소의 가족 옹호 담당실(Family 

Advocate)에 연락할 수도 있습니다. 학교가 소속된 학군을 확인하려면 311 로 전화하거나 

schools.nyc.gov/schoolsearch 로 가서 학교 이름을 입력하십시오. 학군 가족 옹호 담당실의 

주소와 전화번호는 페이지 64 의 부록 E 에 있습니다. 

뉴욕시 공립학교는 기록 사본의 페이지당 25 센트까지 비용을 부과할 수 있습니다. 비용을 

부담할 형편이 되지 않을 경우, 면제 신청을 할 수 있습니다. 
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학교가 없어진 경우에도 같은 자리에 있는 학교에게 문서를 요청할 수 있습니다. 

대학교 

대학교에서 GED/HSEC 준비 과정 또는 ESL 수업을 이수한 대학생이나 학생은 해당 학교의 

학적부를 통해 기록을 요청할 수 있습니다. 문서 요청과 관련하여 소액의 비용을 청구하는 

학교가 있을 수 있습니다. 

학교가 발행한 "비공식" 또는 공식 성적표를 제출할 수 있습니다. 

HES(High School Equivalency) (GED 또는 TASC) 

뉴욕주 HSE 시험(GED 또는 TASC)에 응시할 경우, 

www.acces.nysed.gov/ged/duplicate_diploma.html 에서 신청서를 인쇄하고 다음 주소로 

발송하여 졸업장 또는 공식 성적표를 요청할 수 있습니다. New York State Education 

Department, HSE Office, P.O. Box 7348, Albany, New York 12224-0348. 성적표의 경우 $4, 

졸업장 및 공식 성적표의 경우 $10 의 비용이 발생하며 지불 보증 수표 또는 머니 오더를 

지불할 수 있습니다. 도움이 필요하면 (518) 474-5906 으로 연락하십시오. 

이전의 학교 앨범, 상장, 기타 학교 관련 문서의 사본을 제출할 수도 있습니다. 

뉴욕주의 기타 학교: 뉴욕시의 다른 도시와 마을의 학교에 기록을 요청하려면 학적부 또는 

상담교사에게 연락하여 출석 기록, 성적표, 공식적 성적표, 졸업장, 기타 학교 기록을 

요청할 수 있습니다. 궁금한 사항이 있을 경우, 뉴욕주 교육청에 (518) 486-6090 로 문의해 

주십시오. 

 

2d. 의료 기록 

출생 증명서 
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자녀의 출생 증명서(뉴욕시 출생자의 경우)는 뉴욕시 보건 및 정신위생국(DOHMH)에게 

요처할 수 있습니다. 

온라인으로 요청하려면 www.nyc.gov/vitalrecords 로 가서 지침을 따르십시오. 

직접 방문하여 요청하려면 오전 9 시에서 오후 3 시 30 분 사이에 125 Worth Street, 

Manhattan 을 방문하십시오. 

우편으로 요청하려면 신청서(www.nyc.gov/html/doh/downloads/pdf/vr/birth1.pdf 에서 

다운로드하거나 311 로 전화)를 작성하고, 신청서를 공증한 후 신원 또는 거주 증명서 

사본과 신청료를 동봉하여 다음 주소로 우편 발송해 주십시오. NYC Department of Health 

and Mental Hygiene, Office of Vital Records, 125 Worth Street, CN-4, Room 133, New York, NY 

10013. 

허용되는 문서 목록은 www.nyc.gov/html/doh/html/services/vr-id.shtml 에서 확인할 수 

있습니다. 필요한 문서가 없을 경우, 311 로 전화하여 DOHMH 콜 센터와 통화하거나 

nycdohvr@health.nyc.gov 에 이메일을 보내십시오. 
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최초 사본에 대해 $17.75 의 비용이 발생하며 추가 사본의 경우 $15 의 비용이 발생합니다. 

비용 면제는 불가능합니다. 신용카드, 직불카드, 머니 오더 또는 개인 수표로 지불할 수 

있습니다. 

출생 증명서의 오류나 부모 이름을 수정해야 할 경우, 수정 

신청서(www.nyc.gov/html/doh/downloads/pdf/vr/bcorrect.pdf 에서 다운로드하거나 311 로 

전화)를 작성해야 합니다. 대부분의 경우, $40 의 비용과 추가 사본에 대해 $15 가 

발생합니다. 수정 신청서는 125 Worth St., Manhattan 을 직접 방문하거나 다음으로 우편 

발송하여 제출할 수 있습니다. NYC Department of Health and Mental Hygiene, Office of Vital 

Records, 125 Worth Street, CN-4, Room 144, New York, NY 10013. 

뉴욕시 출생 증명서와 수정에 대한 자세한 정보는 311 로 전화하여 DOHMH 콜 센터에 

문의하십시오. 

미국의 다른 장소에서 자녀의 출생 증명서를 요청하려는 경우, 해당 주, 시 또는 카운티의 

중요 정보 보관소에 전화해 주십시오. 

 

예방주사 기록  

학교 양호 교사에게 편지를 보내 자녀의 예방주사 기록의 사본을 요청할 수 있습니다. 

편지에는 다음이 포함되어야 합니다.  

 학생 이름 및 학생이 현재 다니고 있는 학교의 이름. 

 신청인이 학생의 부모 또는 법적 보호자라는 진술서. 

 학생의 "예방주사 기록" 사본에 대한 요청서 

이 요청서는 학교의 양호 교사에게 제출해야 합니다. 학교에 전화하거나 직접 방문하여 

양호 교사에게 요청서를 제출하는 방법에 대해 확인하십시오. 

 

뉴욕시 공공 의료기관 기록 및 청구서 

자녀가 뉴욕시 공공 의료기관이나 의원(Health & Hospitals Corporation 또는 HHC 가 운영) 

중 한 곳에서 치료를 받은 경우, 치료 내역이 포함되었으며 날짜가 적힌 기록을 요청할 수 

있습니다. 만료되지 않은 신분증(외국의 신분증 포함) 또는 해당 병원이나 의원에서 

발행한 병원 카드를 지참하고 치료를 받은 병원이나 의원의 환자 기록 및 청구 담당실이나 

의료 기록부를 방문해야 합니다. 
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병원 또는 의원은 복사본에 대해 소액의 비용을 청구할 수 있습니다. 비용을 감당할 형편이 

아닌 경우, 할인 또는 면제를 요청할 수 있습니다. 

HHC 병원 및 의원의 주소와 연락처 정보를 확인하려면 311 로 전화해 주십시오. 

  

기타 병원, 의원, 의사 진료실 

신청인은 의사, 의원, 병원 및 기타 뉴욕주 서비스 제공자로부터 의료 기록의 사본을 

수령할 권리를 가집니다. 서비스 제공자에 따라 페이지당 최고 75 센트의 비용이 부과될 

수 있으며 비용을 지불할 형편이 되지 않을 경우에도 서비스 제공자는 사본을 제공해야 

합니다. 

기록 사본을 수령할 권리에는 매우 제한적으로 예외가 있지만 기록을 수령할 권리를 

포기한다고 명시된 문서에 서명했다고 해도 권리를 포기하는 것은 합법적이지 않습니다. 

 

Emergency Medicaid, Medicaid, Child Health Plus 및 기타 뉴욕 공공 의료보험 프로그램: 

요청서를 작성하여 뉴욕주 보건국에 우편으로 발송해야 합니다. 요청서는 

www.health.ny.gov/health_care/medicaid/medicaid_release.htm 에서 출력하여 다음 주소로 

발송할 수 있습니다. Medicaid Data Warehouse—CDRs, NYSDOH—MISCNY, ESP P1‐11 S 

Dock J, Albany, NY 12237. (사회보장 번호는 공백으로 두어도 됩니다.) 궁금한 사항이 있을 

경우, 뉴욕주 Medicaid 소비자 헬프라인에 (800) 541-2831 로 문의해 주십시오. 

뉴욕시 인적자원 관리국(HRA)을 통해 공공 의료보험에 가입한 경우, HRA 에게 기록을 

요청할 수도 있습니다. 페이지 32 을(를) 참조하십시오. 

 

민영 의료보험 회사: 해당 의료보험 회사에 연락하여 문서 요청 방법에 대해 알아보십시오. 

필요한 문서에 대해 명확하게 이해하고 비용이 발생하는지 질문하십시오. 

    

2e. 금융 및 세무 기록 

연방 세무 기록: 연방 세무 기록의 사본을 얻으려면 본인의 IRS 세금 명세서를 요청할 수 

있습니다. 요청서는 www.irs.gov/Individuals/Get-Transcript 에서 온라인으로 제출하거나 IRS 

4506-T 양식("세금 환급 명세서 요청서(Request for Transcript Tax Return)")을 사용하여 우편 

발송할 수도 있습니다. 4506-T 양식은 www.irs.gov/pub/irs-pdf/f4506t.pdf 에서 얻거나 IRS 
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사무소에서 얻을 수 있습니다. 해당되는 모든 카테고리를 작성하고(4 년 이상 분량의 

명세서를 요청할 경우, 두 번째 양식 작성), Internal Revenue Service RAIVS, P.O. Box 145500, 

Cincinnati, OH 45250 으로 우편 발송하거나 (859) 669-3592 로 팩스 발송하십시오. 

온라인이나 전화로 요청할 경우, 5-10 일 이내에 세금 환급 명세서를 수령할 수 있습니다. 

우편으로 요청할 경우, 세금 환급 명세서가 배송될 때까지 30 일이 걸릴 수 있습니다.  

뉴욕주 세무 기록: 과거의 뉴욕주 세금 환급에 대한 사본을 얻으려면 DTF-505 양식을 

작성하십시오. DTF-505 양식은 

www.tax.ny.gov/pdf/current_forms/misc/dtf505_fill_in.pdf 에서 인쇄할 수 있습니다. 

2011 년부터 현재까지의 세금 환급을 요청하려면 "양식 번호" 아래의 "IT-201"을 작성하고 

"양식 제목/세금 종류" 아래의 "거주자 소득세 환급"을 작성해야 합니다. 2010 년 

이전부터의 세금 환급을 요청하려면 "양식 번호" 아래의 "IT-150"을 작성하고 "양식 

제목/세금 종류" 아래의 "거주자 소득세 환급"을 작성해야 합니다. 

"사회보장 번호" 아래에 “ITIN [번호]”를 기입할 수 있습니다. "요청 사유" 아래에 "개인적 

보관"이라고 적으면 됩니다. 

사진이 있는 ID(여권처럼 정부가 발행했으며 만료되지 않은 신분증 선호)의 사본과 복사 

비용에 해당하는 수표 또는 머니 오더를 동봉해 주십시오(비용은 페이지당 25 센트, 각 

연도의 양식은 2-4 페이지). 

DTF-505 양식과 첨부한 페이지를 다음 주소로 우편 발송하십시오. NYS Tax Department, 

Disclosure Unit, W. A. Harriman Campus, Albany, NY 12227. 

영어와 관련하여 도움이 필요한 경우, (518) 457-5149 로 연락해 주십시오. 영어 이외의 

언어 지원은 (518) 453-8137 로 연락해 주십시오. 

뉴욕시 세무 기록(뉴욕시 재산세 및 법인세): 311 로 전화하여 뉴욕시 재무국에 세무 기록 

요청을 하는 것에 대해 문의하십시오. 또는 다음 주소의 뉴욕시 재무국 비즈니스 센터에 

직접 방문할 수도 있습니다. 

Bronx 비즈니스 센터: 3030 Third Avenue, 2nd Floor, Bronx, NY 10455 

Brooklyn 비즈니스 센터: Brooklyn Municipal Building, 210 Joralemon Street, Brooklyn, NY 

11201 

Manhattan 비즈니스 센터: 66 John Street, 2nd Floor, Manhattan, NY 10038 

Queens 비즈니스 센터, 144-06 94th Avenue, Jamaica, NY 11435 
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Staten Island 비즈니스 센터, 350 St. Marks Place, Staten Island, NY 10301 

은행 또는 신용조합 기록: 은행이나 신용조합에 온라인 계정이 있을 경우, 해당 웹 

사이트에서 로그인하십시오. 대부분의 은행과 신용조합은 자체 웹 사이트에서 월간 

명세서 사본을 인쇄할 수 있게 하고 있습니다. 궁금한 사항이 있거나 특정 기간의 명세서를 

찾지 못한 경우, 고객서비스에 연락해 주십시오. 필요한 기록의 종류, 해당 기간 등에 대해 

명확하게 이해하고 비용이 발생하는지 질문하십시오. 

보험 기록: 세입자의 보험, 주택 소유주의 보험, 자동차 보험, 책임보험, 의료보험, 생명보험 

또는 기타 보험회사의 고객 서비스부에 직접 전화하여 기록을 요청할 수 있습니다. 필요한 

기록의 종류, 해당 기간 등에 대해 명확하게 이해하고 비용이 발생하는지 질문하십시오. 

   

2f. 종교 기록 

예배 장소에서 발급하는 문서에는 종교 관련 커뮤니티에서 예배 참석 및 기부금 납부를 

확인하는 날짜가 적힌 출석 기록, 결혼식 기록, 자녀의 세례식 또는 기타 종교적 행사 기록 

등이 포함됩니다. 

종교 지도자 또는 예배 장소에 연락하여 기록 사본을 요청하십시오. 

종교 단체에 본인의 이름을 포함하는 기록이 없을 경우, 자신을 알고 있는 종교 지도자가 

작성한 진술서를 요청할 수 있습니다. 진술서에 대한 자세한 내용은 페이지 37(을)을 

참조하십시오. 

 

2g. 지역사회 프로그램 기록 

뉴욕시 청소년 및 지역사회 개발국(DYCD)이 후원하는 지역사회 프로그램에 본인이나 

자녀가 참가한 경우, 지역사회 기관의 사무소나 참가 장소에 참가 증서를 요청할 수 

있습니다. 또는 DYCD 의 Youth Connect 에 (646) 343-6000 으로 전화하여 본인의 이름, 

생년워일, 우편물 주소, 전화번호, 프로그램을 개최한 단체의 이름, 참가한 프로그램의 

종류 등을 알려 주십시오. 

뉴욕시 노령자부 센터에서 서비스를 받은 경우 311 로 전화하여 참가 날짜가 표시된 

문서를 요청할 수 있습니다. 이 문서는 영업일을 기준으로 14 일 이내에 발송됩니다.  

 

2h. 취업 기록 
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유효한 취업 허가증 없이 일했던 기록이 포함된 것을 제출한다면 저나 고용주에게 문제가 

없을까요? 취업 기록을 제출하지 않고 미국에 지속적으로 거주한 것을 증명할 수 있다면 

신청 과정의 일부로서 그러한 기록을 요청하여 제출할 필요는 없습니다. 취업 기록은 필수 

요건이 아닙니다. 하지만 취업 기록 없이 지속적인 거주 사실을 증명하는 것이 

불가능하다면 고용주에게 취업 기록을 요청하기 전에 변호사나 BIA 공인 대리인과 

상담해야 합니다. 연방 정부는 노동허가법과 관련하여 심각하거나 중대한 위반 사항이 

있는 경우를 제외하고 일반적으로 추방 유예 신청인 또는 그 고용주에 대해 조치를 취하지 

않지만 우선 법적 조언을 구해야 합니다. 

고용주에게 취업 기록을 요청하는 이유를 말해야 하나요? 아닙니다. 취업 기록을 요청할 때 

신청인의 요청 사유 또는 입국 비자 종류에 대해 설명할 필요가 없습니다. 보관을 위해 

문서를 요청하거나 "개인적 이유로" 요청할 수도 있습니다. 

취업 기록에 포함되는 항목: 급여 명세서, 수령한 수표의 사본, W-2 양식, 근무 기록(시간 

기록표), 기타 개인적 기록. 

고용주가 작성한 서신: 고용주가 취업 기록을 가지고 있지 않은 경우, 고용주(또는 회사의 

임원)가 서명하고 신청인의 이름, 신청인이 근무한 기간의 신청인 주소, 취업 날짜, 직위 및 

직무, 회사 이름 및 주소, 연락처 정보 등이 명시된 서신을 제출할 수도 있습니다. 

산재보험 기록: 뉴욕주 산재보험위원회(Workers’ Compensation Board)에 배상 청구를 한 

경우, (877) 632-4996 으로 전화하여 기록 사본을 요청할 수 있습니다. 

유급 병가 관련 고충에 대한 기록: 뉴욕시 유급 병가법에 따라 고충 사항일 접수한 경우, 

311 로 전화하여 뉴욕시 소비자보호국(Department of Consumer Affairs)에게 고충 사항의 

사본 및 관련 파일의 사본을 요청할 수 있습니다. 

 

2i. 공공 혜택 및 서비스 기록 

공공 혜택 

Medicaid, SNAP(푸드 스탬프), 현금 지원 등과 같은 본인 또는 자녀의 뉴욕시 인적자원 

관리국(HRA) 공공 혜택 프로그램 참여 기록을 요청하려면 constituentaffairs@hra.nyc.gov 로 

이메일을 보낼 수 있습니다. 

이메일 제목행에는 “Document Request”라고 적어야 하며 본인의 이름, 케이스 번호(있는 

경우), 케이스와 관련된 사회보장 번호(있는 경우), “기록 내역서(Historic Record Letter)” 

요청 내용 등을 기입해야 합니다.  
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이메일 주소가 없을 경우, 311 로 전화하여 HRA 에게 "기록 내역서"를 요청하는 방법에 

대해 알아 보십시오. 

이 내역서는 이메일 요청 날짜로부터 14 일 이내에 민원인의 기록에 있는 주소로 

발송됩니다. 

 

위탁 간호, 보육, 자녀의 예방 서비스 

뉴욕시 아동서비스 관리국(ACS)에게 연락 날짜, 프로그램 참여 날짜가 적힌 서신을 요청할 

수 있습니다. 서신을 요청하려면 참여한 ACS 프로그램의 전화번호로 연락하십시오.  

 위탁 간호 – (212) 676-9421 

 보육/Head Start – (212) 835-7610 

 예방 서비스 – (212) 676-7667 

영업일을 기준으로 14 일 이내에 서신을 수령할 것입니다.  

 

2j. 기타 기록 

도서관 카드 및 기록 

뉴욕 공공 도서관(NYPL): NYPL 출입증을 발급한 적이 있다면 88 개 도서관 중에서 한 곳을 

방문하여 이 출입증을 제시하여 회원 증빙 서류를 요청할 수 있습니다. 증빙 서류는 

현장에서 제공되며 회원의 이름과 NYPL 회원 가입 날짜가 표시됩니다. NYPL 은 직인을 

찍어 복사본이 아님을 증명해줄 것입니다. 출입증이 만료되었다면 요청할 때 신분증을 

제시해야 합니다. NYPL 은 영어 학습 수업 중 하나를 이수한 모든 사람에게 증서를 제공할 

수도 있습니다. 

부르클린 공공 도서관(BPL): BPL 출입증을 발급한 적이 있다면 BPL 도서관 회원이 된 

날짜가 적힌 증빙 서류를 요청할 수 있습니다. BPL 도서관 중 한 곳에서 요청하거나 BPL 

이민자 법률 서비스에 (718) 230-2042 로 전화하여 요청할 수도 있습니다.  

퀸즈 공공 도서관(QPL): QPL 출입증을 발급한 적이 있다면 QPL 회원이 된 날짜가 적힌 증빙 

서류를 요청할 수 있습니다. 신분증을 가지고 62 개 도서관 중 한 곳을 직접 방문하여 증빙 

서류를 요청해야 합니다.  
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미국에서 개최된 행사의 사진(날짜가 적힌 것을 선호) 

 

발신 또는 수신한 우체국 소인이 찍힌 서신이나 봉투 

 

징병제(Selective Service) 등록 기록: 18 세에서 25 세 사이의 모든 남성은 미국 

징병제(Selective Service) 시스템에 선발 등록을 해야 합니다. 여기에는 시민권이 없는 

사람과 밀입국자도 포함되지만 학생 또는 관광 비자로 미국에 거주하고 있는 사람은 

포함되지 않습니다. 등록 확인서는 https://www.sss.gov/RegVer/wfVerification.aspx 에서 

온라인으로 수령할 수 있습니다. 등록 사실을 온라인으로 확인할 수 없는 경우, 동부 

시간으로 오전 9 시에서 오후 5 시 사이에 (888) 655-1825 로 전화해 주십시오. 
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3. 2012 년 6 월 15 일(DACA 의 경우) 또는 2014 년 11 월 

20 일(DAPA 의 경우)을 기준으로 한 불법적인 거주 자격 

 

만료된 미국 입국 서류 

예: 허가된 체류 기간이 만료된 날짜가 표시된 I-94/I-94A, I-94W, I-95, 비자 또는 영주권. 

페이지 37 을(를) 참조하십시오. 

 

출두 통지서 또는 추방 명령 

페이지 19 을(를) 참조하십시오. 

 

합법적인 입국 비자를 가진 적이 없어서 만료된 날짜가 표시된 문서가 없다면 어떻게 

하나요? 

담당 변호사나 BIA 공인 대리인과 상담해야 합니다. DACA 또는 DAPA 신청서에 미국에 

입국할 때 합법적인 입국 비자가 없었으므로 불법적인 비자 소지를 입증할 문서가 없음을 

설명하십시오. 

 

  



37 
 

4. 20012 년 6 월 15 일(DACA 의 경우) 또는 2014 년 11 월 

20 일(DAPA 의 경우)을 기준으로 한 미국의 실제 거주 사실 

20012 년 6 월 15 일(DACA 의 경우) 또는 2014 년 11 월 20 일(DAPA 의 경우)을 기준으로 

실제 거주 사실을 입증하려면 해당 기간에 미국 국내에 있었음을 입증하는 문서를 

제출해야 합니다. 그 기간에 미국에 체류했음을 입증하는 문서가 없을 경우, 그 

기간으로부터 1-2 주 이내에 미국에 있었음을 입증하는 문서를 수집해야 합니다. 

진술서는 실제적 거주 사실의 증거로 인정되지 않습니다. 

참고: 이 안내서는 문서를 수집하는데 도움이 될 수 있지만 문서 및 신청서를 승인 또는 

거절하는 일은 연방 정부 이민국인 USCIS 가 담당합니다. DACA 및 DAPA 와 같은 이민 

프로그램 신청 방법은 담당 변호사 또는 BIA 공인 대리인과 상담해야 합니다. 
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구매 기록 

미국에서 물건을 구입한 영수증을 보관하고 있다면 보기 편리하도록 구입한 

순서대로(가장 최근부터 오래된 순서로) 정리하십시오. 

2012 년 6 월 15 일(DACA 신청인의 경우) 또는 2014 년 11 월 20 일(DAPA 신청인의 경우) 

경에 구입한 영수증을 제출할 수 있습니다. 영수증에는 신청인의 이름과 주소가 표시되어 

있어야 합니다. 영수증이 신용카드 구매에 대한 것이며 신청인의 이름이 없을 경우(예를 

들어, 레스토랑이나 백화점의 영수증), 구매 사실이 표시된 신용카드 명세서의 사본을 

제출할 수 있습니다. 하지만 신용카드 소유주가 여럿일 경우, 도움이 되지 못할 수 

있습니다.  

 

은행 또는 신용조합 기록 

2012 년 6 월 15 일(DACA 신청인의 경우) 또는 2014 년 11 월 20 일(DAPA 신청인의 경우) 

경에 구입, 자금 이체 또는 기타 거래를 한 것이 표시된 은행이나 신용조합 거래 명세서의 

사본을 제출할 수 있습니다. 

은행이나 신용조합에 온라인 계정이 있을 경우, 해당 웹 사이트에서 로그인하십시오. 

대부분의 은행과 신용조합은 자체 웹 사이트에서 월간 명세서 사본을 인쇄할 수 있게 하고 

있습니다. 궁금한 사항이 있거나 특정 기간의 명세서를 찾지 못한 경우, 고객서비스에 

연락해 주십시오. 

 

임대료 청구서 및 임대료 지급 영수증 

모든 영수증, 머니 오더 또는 주택 소유주에게 준 현금화된 수표의 기록을 모두 

수집하십시오. 거래 은행이나 신용조합의 고객 서비스부에 연락하여 현금화된 수표의 

사본을 얻을 수 있습니다. 

임대 계약서에 본인의 이름이 없을 경우, 이 계약서에 적힌 사람의 배우자 또는 자녀라는 

증거를 제공할 수 있다면 그러한 임대 계약서나 지급 영수증을 제출할 수 있습니다. 페이지 

24 을(를) 참조하십시오.  

 

공공 서비스 청구서  

예: 전기, 전화, 케이블, 인터넷 페이지 24 을(를) 참조하십시오. 
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취업 기록 

가장 효과적인 취업 기록은 시간 기록표나 기타 출근 기록이 될 수 있습니다. 

자세한 정보와 취업 기록에 대한 주의 사항은 페이지 32 을(를) 참조하십시오. 

 

의료 기록 

페이지 27 을(를) 참조하십시오. 

 

학교 출석 기록 

페이지 26 을(를) 참조하십시오. 

 

미국에서 해외로 송금하거나 송금 받은 머니 오더 영수증 

 

우체국 소인이 찍힌 서신 
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5. 교육 요건 충족 증명서(DACA 만 해당) 

DACA 신청을 하려면 고등학교를 졸업했거나, 고졸에 학력에 상응하는 HSED 또는 GED 

학위를 소지하거나, 현재 교육 프로그램에 등록되어 있어야 합니다. 

이 요건에 부합하기 위해 교육 프로그램에 등록해야 할 경우, 페이지 66 의 부록 F 로 가서 

뉴욕시 정부가 후원하는 무료 또는 저렴한 성인 교육 프로그램의 목록을 확인하십시오. 

 

교육 프로그램 이수 증빙 서류  

고등학교를 졸업했거나 고졸 학력에 상응하는 학위를 가진 경우, 졸업 사실을 입증하는 

문서를 제출할 수 있습니다. 뉴욕시 공립학교의 경우, 성적표, 졸업장 또는 입학 허가서와 

전학 기록을 제출할 수 있습니다. 

학교 기록을 요청하는 방법에 대한 정보는 페이지 26 을(를) 참조하십시오. 

읽기 쓰기, 영어 학습 프로그램 또는 직업 교육 프로그램을 이수한 경우, 해당 프로그램의 

책임자에게 프로그램 이수 사실이 표시된 문서를 요청할 수 있습니다. 해당 프로그램을 

정부가 후원했거나 비영리 기관이 운영한 것이라면 허용됩니다. 본인이 등록한 

프로그램을 정부가 후원하지 않았고 비영리 기관이 운영한 것도 아닐 경우, 프로그램이 

진행된 기간, 학생들의 졸업장 취득 또는 취업에 얼마나 성공적으로 기여했는지의 여부, 

효과적인 프로그램이라는 기타 증거 등에 대한 정보를 수집할 수 있도록 이 프로그램에 

도움을 요청하여 프로그램의 "입증된 효율성"을 증명해야 합니다. 

 

최신 등록 증빙 서류 

신청인은 공립학교, 사립학교, 차터 스쿨 또는 주에서 허가한 홈스쿨 프로그램에 등록할 수 

있습니다. 

고졸에 학력에 상응하는 HSED 또는 GED 학위, 읽기 쓰기, 영어 학습, 직업 교육 프로그램 

등에도 등록할 수 있습니다. 등록한 프로그램을 정부가 후원하거나 비영리 기관이 

운영하는 것이라면 허용됩니다. 본인이 등록한 프로그램을 정부가 후원하지 않았고 

비영리 기관이 운영한 것도 아닐 경우, 프로그램이 진행된 기간, 학생들의 졸업장 취득 

또는 취업에 얼마나 성공적으로 기여했는지의 여부, 효과적인 프로그램이라는 기타 증거 

등에 대한 정보를 수집할 수 있도록 이 프로그램에 도움을 요청하여 프로그램의 "입증된 

효율성"을 증명해야 합니다. 
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기록을 요청하는 방법에 대한 정보는 페이지 26 을(를) 참조하십시오.  
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6. 범죄 기록 

DACA 또는 DAPA 신청을 할 때 모든 범죄 기록(체포 및 유죄 판결)을 보고해야 하며 각 

사례에 대한 결과가 표시된 문서를 제출해야 합니다. 정부가 지문을 확인하여 체포된 

사실을 확인할 수 있으므로 솔직하게 보고해야 합니다. 

참고: 이 안내서는 문서를 수집하는데 도움이 될 수 있지만 문서 및 신청서를 승인 또는 

거절하는 일은 연방 정부 이민국인 USCIS 가 담당합니다. DACA 및 DAPA 와 같은 이민 

프로그램 신청 방법은 담당 변호사 또는 BIA 공인 대리인과 상담해야 합니다. 
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MTA 

Metropolitan Transportation Authority(MTA)로부터 출석 요구서를 수령한 경우, 29 Gallatin 

Place, 3rd Floor, Brooklyn, NY 11201 애 소재하는 뉴욕시 교통 판결국(Transit Adjudication 

Bureau)을 직접 방문하여 "종결 확인서"를 요청할 수 있습니다. 신분증(납세자 고유 번호 

카드, 유효한 미국 또는 외국 여권, 생년월일이 적힌 외국의 신분증, 생년월일이 적힌 미국 

정부 발행 ID)을 지참해야 하며 $10 의 비용을 납부해야 합니다. 자세한 정보는 (347) 643-

5805 로 문의하십시오. 

 

NYPD 

체포되었지만 기소되지 않은 경우, 관할 경찰서로 가십시오. 사진이 있는 ID 를 

지참하십시오. 

관할 구역에서 기록이 없을 경우, 맨해튼 시내의 1 Police Plaza 로 가서 "신원 조회 

증명서"를 요청하십시오. 사진이 있는 ID 를 지참하십시오. 

ǃ 경고: 미집행 영장이 발부되었을 가능성이 있다면 관할 경찰서 또는 1 Police Plaza 에 

가기 전에 변호사와 상담하지 않으면 현장에서 체포될 수 있습니다. 

 

법원 

체포되어 기소된 경우, 유죄 판결을 받지 않았다고 해도 법원에 출두하여 "종결 확인서"를 

요청해야 합니다. $10 의 비용을 지불해야 합니다. 사진이 있는 ID 와 사건과 관련된 모든 

정보를 지참하십시오(사건 번호, 기소 번호, 고등 법원 정보 번호). 

ǃ 경고: 미집행 영장이 발부되었을 가능성이 있다면 법원에 출두하기 전에 변호사와 

상담하지 않으면 현장에서 체포될 수 있습니다. 

퀸즈 법원: 

형사법웝에서 유죄 판결을 받은 경우(경범죄 및 법규 위반) 125-01 Queens Blvd., Kew 

Gardens, New York 에 소재하는 형사법원 건물의 G64 호실로 가야 합니다. 사건 번호가 

필요할 것입니다. $10 의 비용을 지불해야 합니다. 
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대법원에서 유죄 판결을 받은 경우(중죄 및 일부 경범죄), 125-01 Queens Blvd., Kew Gardens, 

New York 에 소재하는 대법원 건물 7 층의 서기관실로 가야 합니다. 기소 번호 또는 

SCI(고등 법원 정보) 번호가 필요할 것입니다. $10 의 비용을 지불해야 합니다. 

체포되었지만 법정에 서지 않았다면 DA 사무소의 Intake Bureau 에서 기각되었거나 경찰이 

무혐의 처리했을 수 있습니다. 증빙 서류를 요청하려면 

www.queensda.org/dispo_answer.html 에 있는 지침을 따르십시오. 

부르클린 법원: 

대법원에서 유죄 판결을 받았다면 320 Jay Street, Brooklyn, NY 11201 에 소재하는 법원으로 

가서 13.06 호실의 형기 서기관 사무실을 방문하십시오. 

형사 법원에서 유죄 판결을 받았다면 120 Schermerhorn St, Brooklyn, NY 11210 에 소재하는 

법원으로 가서 510 호실을 방문하십시오. 

브롱스 법원: 

대법원에서 유죄 판결을 받았다면 265 E. 161st St., 2nd Floor, Bronx NY 10451 에 소재하는 

법원으로 가십시오. 

형사법원에서 유죄 판결을 받았다면 215 E. 161st St, 1st Floor, Bronx, NY 10451 에 소재하는 

법원으로 가십시오. 

맨해튼 법원: 

100 Centre Street, New York, NY 10013 에 소재하는 법원으로 가십시오. 형사법원에서 유죄 

판결을 받았다면 150 호실로 가십시오. 대법원에서 유죄 판결을 받았다면 1000 호실로 

가십시오. 

사진이 있는 ID, 기소 번호 또는 고등 법원 정보(SCI)나 기소 번호, $10 를 지참해야 합니다. 

종결 확인서는 우편으로도 수령할 수 있습니다. $10 의 지불 보증 수표 또는 머니 오더와 

함께 위에 열거된 정보를 Correspondence Unit, 100 Centre Street, Room 1001, Manhattan, NY 

10013 으로 우편 발송하십시오. 

스테이튼 아일랜드 법원: 

형사 법원에서 유죄 판결을 받았다면 67 Targee Street, 1st Floor, Staten Island, NY 10304 로 

가십시오. 
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대법원에서 유죄 판결을 받았다면 18 Richmond Terrace, Staten Island, NY 10301 으로 가서 

110 호실을 방문하십시오. 

 

본인의 전체 범죄 기록을 확실히 모르는 경우 

본인이 체포되거나, 기소되거나, 유죄 판결을 받은 장소를 정확이 알고 있지 않다면, 범죄 

기록(RAP 서류라고도 함)을 요청하여 자세한 정보를 확인할 수 있습니다. 뉴욕주의 법률 

집행 기관과 연락한 적이 있다는 것만 기억할 경우, 뉴욕주 형사서비스국(Department of 

Criminal Justice Services) (아래 참조)에게 범죄 기록을 요청할 수 있습니다. 다른 주의 법률 

집행 기관과 연락한 적이 있다고 생각되는 경우, FBI 에게 신원 확인 내역 요약서(Identity 

History Summary)를 요청할 수 있습니다(아래 참조). 

뉴욕주 형사서비스국(뉴욕주의 경우만 해당): 

우선 (877) 472-6915 로 전화하거나 www.identogo.com/FP/NewYork.aspx 를 방문하여 

뉴욕시의 15 개 장소에서 직접 지문을 채취할 시간을 예약해야 합니다. 예약을 할 때 

본인의 "완전한" 기록을 요청해야 합니다. 즉, 수령하는 보고서에 기각된 사건, 종결된 

사건, 청소년 범죄 사건 등을 포함한 모든 기록이 포함되도록 하는 것입니다. 원한다면 

담당 변호사에게 기록을 우편으로 발송하도록 요청할 수 있습니다. 

약속된 시간에 2 가지 형식의 신분증(문제가 있을 경우, 자세한 정보를 문의하십시오)을 

제공하고 수취인이 “MorphoTrust USA”로 표기되고 금액이 $59.95 인 수표, 지불 보증 수표 

또는 은행 수표, 머니오더 또는 현금을 이용하여 비용을 지불해야 합니다. 

(비용 부담이 불가능한 경우, (800) 262-3257 로 전화하거나 RecordReview@dcjs.ny.gov 로 

이메일을 보내거나, 편지를 DCJS Record Review Unit, New York State Division of Criminal 

Justice Services, Alfred E. Smith Building, 80 South Swan St., Albany, New York 12210 로 보내 

비용 면제 신청을 해야 합니다. 지문을 무료로 채취하는 방법은 아래 정보를 참조해 

주십시오. 

MorphoTrust USA 는 지문을 형사서비스국에 제출하며 지문을 제출하고 7-10 일 후에 

우편으로 본인의 기록을 수령하게 됩니다. 

기록에 잘못된 정보가 포함된 경우, 수정하는 방법을 담당 변호사에게 문의하십시오. 

FBI(뉴욕주를 포함한 전국): 
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1. forms.fbi.gov/identity-history-summary-checks-review 로 가서 "요청" 버튼을 

클릭하십시오. 입력이 필요한 다른 링크로 연결되어 양식을 다운로드할 수 있을 것입니다. 

모든 연락처 정보를 포함시키도록 하십시오.  

2. 지문을 채취합니다. 

법무센터(Legal Action Center)에서 무료로 재문을 채취합니다. (212) 243-1313 으로 

전화하여 예약을 해야 합니다. 예약된 시간에 사진이 있는 ID 를 지참하고 방문하십시오. 

법무센터(Legal Action Center)의 주소는 225 Varick Street, Manhattan, NY 10014 입니다. 

민간 업체에서도 비용을 지불하고 지문을 채취할 수 있습니다. 

관할 경찰서에 가서 지문을 채취할 수도 있습니다. 경찰이 본인의 지문 카드를 가져오라고 

할 경우 www.fbi.gov/about-us/cjis/identity-history-summary-checks/fd-258-1 에서 출력할 수 

있습니다. 지문 카드에 본인의 이름과 생년월일이 표시되어 있는지 확인해야 합니다. 관할 

경찰서를 찾으려면 뉴욕시의 경우 311 로 전화하고, 뉴욕시 이외 지역의 경우 211 로 

전화하십시오. 

ǃ 경고: 신청인에 대해 체포 영장이 발부되었을 가능성이 있는 경우(예를 들어, 벌금을 

납부하지 않았거나 법원에 출두하지 않음), 경찰서에 갔을 때 체포될 수 있습니다. 본인이 

이 경우에 해당된다고 생각하는 경우, 경찰서를 방문하기 전에 담당 변호사나 BIA 공인 

대리인과 상담해야 합니다. 

3. $18 의 비용을 동봉하십시오. 수취인을 “Treasury of the United State”로 한 머니 오더로 

지불하거나 www.fbi.gov/about-us/cjis/identity-history-summary-checks/credit-card-payment-

form 에 있는 신용카드 양식을 작성하여 지불하십시오. 

4. 모든 서류를 다음 주소로 우편 발송하십시오. FBI CJIS Division, Summary Request, 1000 

Custer Hallow Road, Clarksburg, WV 26306. 

5. FBI 결과가 도착하려면 4-6 주가 걸립니다. 결과를 수령하면 변호사와 다음 절차에 대해 

상담하십시오. 
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7. 부모 자녀 관계(DAPA 만 해당) 

참고: 이 안내서는 문서를 수집하는데 도움이 될 수 있지만 문서 및 신청서를 승인 또는 

거절하는 일은 연방 정부 이민국인 USCIS 가 담당합니다. DACA 및 DAPA 와 같은 이민 

프로그램 신청 방법은 담당 변호사 또는 BIA 공인 대리인과 상담해야 합니다. 

 

자녀의 미국 출생 증명서 

페이지 27 을(를) 참조하십시오. 

 

입양 판결 

해외 입양의 경우: travel.state.gov/content/visas/english/fees/reciprocity-by-country.html 로 

가서 검색창에 입양한 국가를 입력하여 문서를 입수할 곳을 확인하십시오. 

뉴욕주 입양의 경우: 입양 부모는 가정법원 15A 또는 15B 양식(입양 기록이 날인되지 않은 

경우) 또는 가정법원 16A 또는 16B 양식(입양 기록이 날인된 경우)을 작성하여 입양 판결문 

사본을 요청하십시오. 이러한 양식은 

www.nycourts.gov/forms/familycourt/adoption.shtml 에서 입수할 수 있습니다. 궁금한 

사항이 있을 경우, 입양이 이루어진 보로나 카운티의 가정법원 서기관에게 부모가 

연락해야 합니다. 뉴욕시 가정법원의 연락처 정보와 주소는 

www.nycourts.gov/courts/nyc/family 에서 확인할 수 있습니다. 

뉴욕주 이외의 미국 지역에서의 입양: 자세한 정보는 입양이 이루어진 곳의 가정법원에 

문의하십시오. 
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8. 자녀의 미국 시민권 또는 LPR 자격(DAPA 만 해당) 

DAPA 신청인은 미국 시민권 또는 영주권("그린 카드")을 가진 자녀가 있음을 입증해야 

합니다. 

참고: 이 안내서는 문서를 수집하는데 도움이 될 수 있지만 문서 및 신청서를 승인 또는 

거절하는 일은 연방 정부 이민국인 USCIS 가 담당합니다. DACA 및 DAPA 와 같은 이민 

프로그램 신청 방법은 담당 변호사 또는 BIA 공인 대리인과 상담해야 합니다. 
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자녀의 미국 출생 증명서 

페이지 27 을(를) 참조하십시오. 

 

자녀의 미국 여권, 시민권자 확인서 또는 귀화 증서 

자녀의 미국 여권을 수령하려면 최초의 여권 신청의 경우 DS-11 양식을 접수하십시오. 이 

양식은 www.state.gov/documents/organization/212239.pdf 에서 입수할 수 있습니다. 분실 또는 

도난된 미국 여권을 재발급해야 할 경우, 

www.state.gov/documents/organization/212245.pdf 에 있는 DS-64 양식을 접수해야 합니다. 

자녀의 시민권자 확인서를 입수하려면 N-600 양식("시민권자 확인서 신청서")을 USCIS 에 

접수하십시오(www.uscis.gov/n-600). 

 

자녀가 해외에서 미국인으로서 출생했으며 미국 시민권 증빙 서류(미국 여권)가 없을 경우, 

N-600K 양식(“시민권 신청서 및 증서 발급")을 접수할 수 있습니다(www.uscis.gov/n-600k). 

귀화 증서를 재발급하려면 www.uscis.gov/sites/default/files/files/form/n-565.pdf 에 있는 N-

565 양식을 접수하십시오. 
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자녀의 영주권 카드(그린 카드) 

 

 

I-90 양식(“영주권 카드 재발급 신청서")을 USCIS 에 접수하십시오(www.uscis.gov/i-90). 
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양식 작성을 위해 기타 정보가 필요한 경우, USCIS 에 정보공개법(FOIA) 요청서를 접수하여 

전체 입국 서류의 사본을 입수해야 합니다. USCIS 에 요청서를 접수하려면 G-639 

양식(www.uscis.gov/sites/default/files/files/form/g-639.pdf)을 작성하면 됩니다. 

일반 우편물을 통한 요청: U.S. Citizenship and Immigration Services, National Records Center 

(NRC), FOIA/PA Office, P.O. Box 648010, Lee Summit, MO 64064-8010. 

익일 배송 또는 등기 우편을 이용한 요청: U.S. Citizenship and Immigration Services National 

Records Center, FOIA/PA Office, 150 Space Center Loop, Suite 300, Lee's Summit, MO 64064-

2139. 

팩스를 통한 요청: (816) 350-5785. 

FOIA 요청서를 제출하기 전에 담당 변호사나 BIA 공인 대리인과 상담해야 합니다. 
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9. 여행 및 부재 기록 

미국을 떠나 2010 년 1 월 1 일부터 현재까지의 특정 시점에 다시 돌아온 경우, 부재 기간에 

미국의 가정을 방치한 것이 아님을 증명해야 합니다. 2007 년 6 월 15 일(기존 DACA 의 경우) 

또는 2010 년 1 월 1 일(DAPA 및 확자오딘 DACA 의 경우) 이후에 미국 이외 국가(캐나다와 

멕시코 포함)를 여행한 경우, 신청인의 DACA 또는 DAPA 신청에 문제가 되지 않는지 담당 

변호사와 상담해야 합니다. 

 

구매 영수증 

예: 교통편과 호텔 예약 영수증 및 기타 영수증. 

 

여행 목적의 증거 

가족의 일로 여행하는 경우, 초대장, 사진, 이메일, 기타 여행을 설명하는 문서를 검토하여 

기록을 검색하십시오. 

여행 목적이 긴급한 가족 문제일 경우, 상황을 설명하는 이메일이나 서신, 사망 통지서, 

질병에 대해 알리는 의사의 편지 등을 검토하여 기록을 검색하십시오.  

여행 목적이 학교나 출장과 관련된 것일 경우, 이와 관련된 이메일, 서신, 회의 일정, 수업 

일정 등을 검토하여 기록을 검색하십시오. 

 

사전 가석방 여행 문서 

USCIS 가 여행에 대해 사전 가석방을 승인한 경우, 사전 가석방 여행 문서의 사본과 관련 

서류를 제출할 수 있습니다. 

 

진술서 

여행을 입증할 기록의 사본을 입수하지 못할 경우, 미국을 떠나 있었던 날짜와 목적에 대해 

개인적으로 알고 있는 사람들로부터 진술서를 받을 수 있습니다. 진술서에 대한 자세한 

정보는 페이지 52 을(를) 참조하십시오.  
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10. 이민 서류 사전 접수 

 

이전에 변호사나 다른 사람들로부터 이민 관련 문제로 도움을 받은 경우, 이들에게 연락하여 

파일 사본을 요청해야 합니다. 

뉴욕주에서는 당사자가 현재 또는 이전 변호사에게 미납금이 있다고 해도 파일 사본을 

무료로 제공하도록 하고 있습니다. 

 

이민 문제와 관련하여 누구에게도 도움을 받지 않았으며, USCIS 에 문서를 접수한 적이 

있거나 이전에 도와준 사람과 연락이 되지 않을 경우, G-639 양식(uscis.gov/g-

639uscis.gov/g-639)을 사용하여 정보공개법(FOIA) 요청서를 제출함으로써 이민 파일의 

사본을 입수할 수 있습니다. 해당 상자에서 "전체 이민 기록"을 체크하십시오. 
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11. 신청비 면제 자격 

DACA 및 DAPA 신청비 면제 규칙은 매우 제한되어 있습니다. 다음의 경우에만 신청비 

면제가 가능합니다. 

 18 세 미만이고 소득이 미국 연방 빈곤 수준의 150% 미만(가구 인원에 따라 금액이 

다름)이며, 위탁 간호를 받고 있거나 가족으로부터 어떠한 재정적 지원도 받지 않고 

있는 경우.  

 18 세 미만의 노숙자. 

 심각한 장기적인 장애를 가지고 있어서 자신을 돌볼 수 없으며 수입이 미국 연방 

빈곤 수준의 150% 미만. 

 과거 12 개월 동안 본인 또는 직계 가족 앞으로 $10,000 이상의 의료비 미납액이 

있으며 수입이 미국 연방 빈곤 수준의 150% 미만. 

이 조건 중 하나에 해당할 경우, 증빙 서류로 제출해야 하는 문서에 대해 담당 변호사나 BIA 

공인 대리인과 상담해야 합니다. 
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부록 A 

번역사 공증 

 

I, _______________________________________ [name of translator], certify that I am fluent 

in the English and _________________________ [name of foreign language] languages, and 

that the attached document is an accurate and complete translation of the document attached 

entitled ___________________________________________ [name of document]. 

 

______________________________________ 

Name of translator 

 

______________________________________ 

Signature of translator 

 

______________________________________ 

______________________________________ 

______________________________________ 

Address of translator 

 

______________________________________ 

Date 
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부록 B 

영사관 

이 목록에는 뉴욕시의 이민자 중에서 가장 많은 인구를 차지하는 20 개 국가의 영사관에 

대한 연락처 정보가 포함되어 있습니다. 본국의 영사관이 이 목록에 없을 경우, 

www.nyc.gov/deferredaction 을 방문하십시오. 

 

BANGLADESH 

Consulate General of the People’s Republic of Bangladesh 

211 East 43rd Street, Suite 502 

New York, NY 10017 

(212) 599-6767 

www.bdcgny.org 

 

CHINA 

Consulate General of the People’s Republic of China 

520 Twelfth Avenue 

New York, NY 10036 

(212) 244-9456 

www.nyconsulate.prchina.org/eng 

 

COLOMBIA 

Consulate General of Colombia 

10 East 46th Street 

New York, NY 10017 

(212) 798-9048 
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nuevayork.consulado.gov.co/en 

 

DOMINICAN REPUBLIC 

Consulate General of the Dominican Republic 

1501 Broadway, Suite 410 

New York, NY 10036 

(212) 768-2480 

www.consuladord-ny.net/contacts 

 

ECUADOR 

Consulate General of Ecuador 

800 Second Avenue, Suite 600 

New York, NY 10017 

(212) 808-0170 

www.consulecuadornewyork.com 

 

EL SALVADOR 

Consulate General of El Salvador 

46 Park Avenue 

New York, NY 10016 

(212) 889-3608 

www.elsalvador.org/embajadas/eeuu/home.nsf/home  

 

GHANA 

Consulate General of Ghana 
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19 East 47th Street 

New York, NY 10017 

(212) 832-1300 

www.ghanaconsulatenewyork.org 

 

GUATEMALA 

Consulate General of Guatemala 

276 Park Avenue South  

New York, NY 10010 

(212) 686-3837 

www.consuladoguatemalanuevayork.org 

 

GUYANA 

Consulate General of the Republic of Guyana 

308 West 38th Street 

New York, NY 10018 

(212) 947-5110 

www.guyanaconsulatenewyork.com 

 

HAITI 

Consulate General of Haiti 

271 Madison Avenue, 5th Floor 

New York, NY 10016 

(212) 697-9767 

www.haitianconsulate-nyc.org 
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HONDURAS 

Consulate General of Honduras 

255 West 36th Street  

New York, NY 10018 

(212) 714-9451 

www.hondurasemb.org 

 

INDIA 

Consulate General of India 

New India House 

3 East 64th Street 

New York, NY 10065 

(212) 774-0600 

www.indiacgny.org 

 

JAMAICA 

Consulate General of Jamaica 

767 Third Avenue 

New York, NY 10017 

(212) 935-9000 

www.congenjamaica-ny.org 

 

KOREA 

Consulate General of the Republic of Korea 
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460 Park Avenue, 9th Floor 

New York, NY 10022 

(646) 674-6000 

www.koreanconsulate.org 

 

MEXICO 

Consulate General of Mexico 

27 East 39th Street 

New York, NY 10016 

(212) 217-6400 

www.consulmexny.org 

 

PAKISTAN 

Consulate General of Pakistan 

12 East 65th Street 

New York, NY 10065 

(212) 879-5800 

www.pakistanconsulateny.org 

 

PERU 

Consulate General of Peru 

241 East 49th Street 

New York, NY 10017 

(646) 735-3864 

www.peruvianembassy.us 



61 
 

 

PHILIPPINES 

Consulate General of the Republic of the Philippines 

556 Fifth Avenue 

New York, NY 10036 

(212) 764-1330 

www.pcgny.net 

 

POLAND 

Consulate General of the Republic of Poland 

233 Madison Avenue 

New York, NY 10016 

(646) 237-2100 

www.polishconsulateny.org 

 

TRINIDAD AND TOBAGO 

Consulate General of the Republic of Trinidad and Tobago 

125 Maiden Lane, 4th Floor 

New York, NY 10038 

(212) 682-7272 

www.ttcgnewyork.com



  

부록 C 

EOIR 에 보내는 FOIA 커버 레터 

___________________ [date] 
 
Office of the General Counsel 
Attn: FOIA Service Center 
Executive Office for Immigration Review 
5107 Leesburg Pike, Suite 1903 
Falls Church, VA 20530 
EOIR.FOIARequests@usdoj.gov 
 
Re: Freedom of Information Act (FOIA) Request 
       ______________ [last name], ______________ [first name], A#__________ 
 
To Whom It May Concern:  
 
 This letter is a formal request under the Freedom of Information Act 

(FOIA), as amended (5 USC §522), for all nonexempt portions of the information 
described below: 
 

All documents, forms or other written, photographic, electronic, 

computer, or recorded materials, in the agency’s files of 
___________________________________ [name]; and 
 
All documents, forms, or other written, photographic, electronic, 

computer, or recorded materials in the agency’s files of 
___________________________________ [name] pertaining to any 
order of removal, deportation, or exclusion, or to any proceedings 
concerning the aforementioned. 

 

 Please find attached as a copy of _________________________ [name]’s 
passport biographic page.  
 

If the request is not stated with sufficient specificity, or if the request 
refers to documents or information not available in your office, I request a 
conference with you to remedy any defects in the request. Thank you in advance 
for your attention to this matter.  
 

Sincerely, 
 __________________________________________ [signature] 

__________________________________________ [name] 
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부록 D 

뉴욕시 공립학교 학생 요청 양식 
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부록 E 

뉴욕시 공립학군 가족 옹호 담당실 

초등학교 및 중학교: 

District District Office Address    Phone Number 

District 1 166 Essex Street, Room 136 New York, NY 10002 212-353-2948 

District 2 333 7th Avenue, Room 713 New York, NY 10001 212-356-3739 

District 3 154 West 93rd Street, Room 122 New York, NY 10025 212-678-5857 

District 4 160 East 120th St., Rm 401 New York, NY 10035 212-348-2873 

District 5 425 West 123rd Street, Room 205 New York, NY 10027  212-769-7500  

District 6 4360 Broadway, Room 419 New York, NY 10033 917-521-3757  

District 7 501 Courtlandt Avenue, Room 102 Bronx, NY 10451 718-742-6500  

District 8 1230 Zerega Avenue, Room 6-10 Bronx, NY 10462 718-828-6653 

District 9 450 St. Paul's Place, Room 204 Bronx, NY 10456 718-579-7143 

District 10 1 Fordham Plaza, Room 836 Bronx, NY 10458 718-741-5852 

District 11 1250 Arnow Avenue, Suite 120B Bronx, NY 10469 718-519-2620 

District 12 1970 West Farms Road, Room 154 Bronx, NY 10460 718-328-2310 

District 13 355 Park Place, Room 116 Brooklyn, NY 11238 718-636-3284 

District 14 215 Heyward Street, Room 246 Brooklyn, NY 11206 718-302-7600 

District 15 131 Livingston Street, Room 301A Brooklyn, NY 11201 718-935-4317 

District 16 1010 Lafayette Avenue, Room 135  Brooklyn, NY 11221 718-574-2834 

District 17 1224 Park Place, Room 130 Brooklyn, NY 11213 718-221-4372 

District 18 1106 East 95th Street, Room 109 Brooklyn, NY 11236 718-566-6008 

District 19 557 Pennsylvania Avenue, Room 205 Brooklyn, NY 11207 718- 240-2700  

District 20 415 89th Street, Room 401 Brooklyn, NY 11209 718-759-4908 

District 21 1401 Emmons Avenue, Room 101 Brooklyn, NY 11235 718-648-0209 

District 22 5619 Flatlands Avenue, Room 114 Brooklyn, NY 11234 718-968-6115 

District 23 1665 St. Marks Avenue, Room 125 Brooklyn, NY 11233 718 240-3677 

District 24 98-50 50th Avenue, Room 102 Corona, NY 11368 718-592-3357 

District 25 30-48 Linden Place, Room 306 Flushing, NY 11354 718-281-7605  

District 26 61-15 Oceania Street, Room 129 Bayside, NY 11364 718-631-6943 

District 27 82-01 Rockaway Blvd, Room 460 Ozone Park, NY 11416 718-642-5800  

District 28 90-27 Sutphin Blvd, Room 242 Jamaica, NY 11435 718 557-2618 

District 29 222-14 Jamaica Avenue, Room 217 Queens Village, NY 11428 718-264-3146 

District 30 28-11 Queens Plaza North, Room 518 Long Island City, NY 11101 718-391-8323 

District 31 715 Ocean Terrace, Bldg. A, Room 141 Staten Island, NY 10301 718-420-5667 

District 32 797 Bushwick Avenue, Room 300 Brooklyn, NY 11221 718-574-1100  

District 75 400 1st Avenue New York, NY 10010 212-802-1500 
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고등학교: 

Borough/District Address    Phone Number 

Manhattan HS (Districts 2,3,4,5,6) 333 7th Avenue, Room 708 New York, NY 10001 212-356-3739 

Manhattan HS (Districts 1,2) 333 7th Avenue, Room 711 New York, NY 10001 212-356-3739 

Bronx HS (Districts 7,10,12) 1 Fordham Plaza, Room 842A Bronx, NY 10458 718-741-3157 

Bronx HS (Districts 8,9,11) 1 Fordham Plaza, Room 841 Bronx, NY 10458 718-741-5834 

Brooklyn HS (Districts 13,14,15,16,32) 1396 Broadway, Room 110 Brooklyn, NY 11221 718-455-4635 

Brooklyn HS (Districts 17,18,20,21,22) 6565 Flatlands Avenue, Room 112  Brooklyn, NY 11236 718-968-4100 

x1100 

Brooklyn/Queens HS (Districts 

19,23,26,27,29) 

6565 Flatlands Avenue, Room 104B  Brooklyn, NY 11236 718-968-4100 

x1044 

Queens HS (Districts 24,25,28,30) 30-48 Linden Place, Room 307 Flushing, NY 11354 718-281-7696 

Staten Island HS (District 31) 715 Ocean Terrace, Room 129 Staten Island, NY 

10301 

718-420-5657 

Transfer HS 1150 East New York Avenue, Room 

304 

Brooklyn, NY 11212 718-778-7305 

x315 

District 79 4360 Broadway, 4th Floor New York, NY 10033 917-521-3634 
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부록 F 

성인 교육 및 영어 학습 프로그램 

브롱스 

BronxWorks(Grand Concourse) 

월요일-금요일 9:00am-5:00pm 
(718) 508-3097 

사용 언어: 영어, 스페인어, 중국어, 한국어 
www.bronxworks.org  

Bronx Community College  
(718) 289-5838 
www.bcc.cuny.edu 

HighBridge Community Life Center(Highbridge)  

월요일-금요일 9:00am-3:00pm & 5:30pm-8:00pm 

토요일 11:00am-7:00pm 
(646) 393-9533  

사용 언어: 영어, 스페인어, 프랑스어  
www.highbridgelife.org 

Hostos Community College 
(718) 518-6840 
www.hostos.cuny.edu 

Lehman College 
(718) 960-8807 
www.lehman.cuny.edu 

SoBRO(South Bronx) 

월요일-금요일 9:00am-12:00pm & 6:00pm-9:00pm 
(718) 732-7554 

사용 언어: 영어, 스페인어 
www.sobro.org 

부르클린 

Agudath Israel of America(Ditmas Park) 

월요일-목요일 9:30am-5:00pm 

사용 언어: 러시아어, 우크라이나어, 그루지야어, 이디시어, 히브리어  
212-809-5935 
www.aioacs.org 



67 
 

Brooklyn Chinese American Association(Sunset Park) 

월요일-금요일 9:00am-12:00pm & 1:00pm-4:00pm 
(718) 438-0008 

사용 언어: 중국어 
www.bca.net 

Brooklyn College(Midwood) 
(718) 951-4117 
www.brooklyn.cuny.edu 

Cypress Hills Local Development Corporation(Cypress Hills) 

화요일, 수요일, 금요일 6:00pm-9:00pm 
(718) 715-8602 

사용 언어: 영어, 스페인어 
www.cypresshills.org 

Edith and Cark Marks JCH of Bensonhurst(Bensonhurst) 

월요일-금요일 & 일요일 9:00am-10:00pm 
(718) 943-6340 

사용 언어: 영어, 러시아어 
www.jchb.org 

Fifth Avenue Committee(Cobble Hill) 

월요일-금요일 9:00am-5:00pm 
(718) 624-3475 

사용 언어: 영어, 스페인어 
www.fifthavenuecommittee.org  

Jewish Community Council of Greater Coney Island(Coney Island) 

월요일-목요일 9:00am-5:00pm 

금요일 9:00am-2:00pm 
(718) 499-5000 

사용 언어: 영어, 스페인어, 아이티 프랑스어, 폴란드어, 이디시어, 러시아어 
www.jccgci.org 

Kingsborough Community College(Brighton Beach) 
(718) 368-4862 
www.kbcc.cuny.edu 

Medgar Evers College(Prospect Park) 
(718) 804-8887 
www.mec.cuny.edu 

New York City College of Technology(Brooklyn Heights) 
(718) 552-1142 
www.citytech.cuny.edu 
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Opportunities for a Better Tomorrow(Bushwick) 

월요일-목요일 12:30pm-8:30pm 

금요일 9:00am-5:00pm 
(718) 387-1600 

사용 언어: 영어, 스페인어, 프랑스어, 에스토니아어, 헝가리어, 중국 표준어 
www.obtjobs.org 

Shorefront YM-YWHA(Coney Island) 

월요일-금요일 9:00am-5:00pm 
(718) 891-0264 

사용 언어: 영어, 러시아어, 스페인어, 우르두어, 중국어 
www.shorefronty.org 

St. Nicks Alliance(Bushwick) 

월요일-목요일 9:00am-9:00pm  

금요일 9:00am- 5:00pm 
(718) 302-2057 

사용 언어: 영어, 스페인어, 크리올어 
718-302-2057 x 216 
www.stnicksalliance.org 

Make the Road New York(Bushwick) 

월요일-금요일 9:00am-5:00pm 
(718) 418-7690 

사용 언어: 영어, 스페인어  
www.maketheroadny.org 

맨해튼 

Agudath Israel of America(Manhattan 남부) 

월요일- 목요일 9:30am- 5:00pm 
(212) 809-5935 

사용 언어: 러시아어, 우크라이나어, 그루지야어, 이디시어, 히브리어  
212-809-5935 
www.aioacs.org 

Borough of Manhattan Community College 
(212) 346-8890 
www.bmcc.cuny.edu 

Catholic Charities International Center of Archdiocese of NY(Manhattan 남부) 

월요일-목요일 10:00am-12:00pm & 12:30pm-3:30pm 

금요일 10:00am-12:00pm 
(646) 794-3750 
www.catholiccharitiesny.org 
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Children Arts & Science(Hudson Heights) 

월요일-목요일 4:00pm-6:30pm 
(212) 933-7766 

사용 언어: 스페인어 
www.caswkids.org 

Chinatown Manpower Project, Inc.(Chinatown)  

월요일-금요일 9:00am-5:00pm 
(212) 571-1690 

사용 언어: 영어, 중국 표준어, 광둥어, 베트남어 
www.cmpny.org 

Chinese-American Planning Council, Inc.(Chinatown)  

월요일-금요일 9:00am-5:00pm 
(212) 941-0041 

사용 언어: 광둥어, 중국 표준어, 영어 
www.cpc-nyc.org 

Indochina Sino-American community center(동부 남쪽) 

월요일-일요일 9:00am-5:00pm 
(212) 226-0317 

사용 언어: 영어, 중국어(광둥어, 푸젠어, 중국 표준어, 상해어), 베트남어  
www.isacc-ny.org 

Northern Manhattan Improvement Corp(Washington Heights) 

월요일-금요일 9:00am-5:00pm 
(212) 453-5397 

사용 언어: 영어, 스페인어 
www.nmic.org 

Riverside Language Program(Morningside Heights) 

월요일-금요일 9:30am-3:30pm 
(212) 662-3200 

사용 언어: 스페인어, 러시아어, 아랍어, 힌두어, 우르두어, 프랑스어, 중국어 
www.riversidelanguage.org 

Union Settlement Association(Harlem 동부) 

월요일-목요일 9:00am-12:00pm 
(212) 828-6298 

사용 언어: 스페인어 
www.unionsettlement.org 

YMCA ELESAIR Project(Meatpacking District) 

월요일-목요일 10:00am-1:00pm & 6:00pm- 9:00pm 
(212) 875-4345 
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사용 언어: 영어, 스페인어, 베트남어, 러시아어, 필리핀어, 중국어, 프랑스어 
www.ymcaelesair.org 

퀸즈 

Make the Road New York(Jackson Heights) 

월요일- 금요일 9:30am- 7:30pm 
(718) 565-8500 

사용 언어: 영어, 스페인어 
www.maketheroadny.org 

Catholic Charities Neighborhood Services Inc.(Astoria) 

월요일- 금요일 8:00am- 5:00pm 
(718) 726- 9790 

사용 언어: 영어, 스페인어 
www.ccbq.org 

Central Queens Y(Queens 중심) 

화요일 & 목요일 9:00am- 5:00pm & 6:00pm- 9:00pm 
(718) 268-5011 

사용 언어: 영어, 스페인어, 중국 표준어, 러시아어 
www.cqy.org  

HANAC(일부 장소) 

월요일- 목요일 5:00pm- 8:30pm & 6:00pm- 9:00pm 
(718) 396-5016 

사용 언어: 스페인어, 그리스어 
www.hanac.org 

LaGuardia Community College(Long Island City) 
(718) 730-7531 
www.laguardia.cuny.edu/home 

Queensborough Community College(Bayside) 
(718) 640- 9200 
www.qcc.cuny.edu 

Queens Community House(Jackson Heights) 

워료일-목요일 9:00am-10:00pm 

금요일 9:00am-3:00pm 
718-898-7461 

사용 언어: 영어, 스페인어, 벵골어, 프랑스어, 크리올어, 폴란드어, 한국어, 힌두어 
www.qchnyc.wordpress.com 
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York College(Jamaica) 
(718) 262-3851 
www.york.cuny.edu/ 

YWCA of Queens(일부 장소) 

월요일-금요일 9:00am-9:00pm 
(718) 353-4553 

사용 언어: 중국어, 한국어, 스페인어 
www.ywcaqueens.org 

스테이튼 아일랜드 

College of Staten Island at Merrill Avenue Campus 
(718) 313-0851 
www.csi.cuny.edu/ 

JCC of Staten Island(일부 장소) 

월요일-금요일 8:30am-12:00pm & 5:30pm-9:00pm 

일요일 10:00am-1:00pm 
(718) 508-3881 

사용 언어: 스페인어, 영어 
www.SIJCC.org  
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감사의 글 

뉴욕 주민 여러분께, 

뉴욕시는 이민자로 구성된 도시입니다. 이민자가 없었다면 뉴욕은 오늘날과 같이 훌륭한 

명소가 되지 못했을 것입니다. 이민자들이 뉴욕시에게 도움을 주었듯이 뉴욕시와 와 

비정부 파트너들은 이민자들을 지원하려고 합니다.  

뉴욕시 시장의 이민자 옹호 담당실(MOIA)은 뉴욕의 이민자들이 뉴욕시의 시민, 경제, 문화 

생활에 성공적으로 융합되도록 도와주는 정책과 프로그램을 권장함으로써 이민자 

커뮤니티의 복지를 향상시키고 있습니다. 자세한 정보는 www.nyc.gov/immigrants 에서 

확인하십시오. 

뉴욕 이민 연합체(NYIC)는 이민자의 기여를 높게 평가하고 모든 사람들에게 기회를 

확장해주는 공정하고 정의로운 사회를 만드는 것을 목적으로 하며 이민자의 권리를 

보호하는 비영리 기관입니다. NYIC 는 이민자의 완전한 시민 생활 참여를 촉진하고 이들의 

리더십을 권장하며, 뉴욕의 다양한 이민자 커뮤니티를 위해 통일된 의견과 집합적 행동을 

이행할 수단을 제공합니다. 자세한 내용은 www.thenyic.org 에서 확인하십시오. 

MOIA 와 NYIC 는 이러한 정책에 기여해준 다음의 기관과 단체에게 감사의 마음을 전하고 

싶습니다. 

 아동서비스 관리국(Administration 

for Children’s Services) 

 부르클린 공공 도서관(BPL) 

 CUNY Citizenship NOW! 

 노령자부(Department for the Aging) 

 교육부(Department of Education) 

 보건 및 정신위생국(DOHMH) 

 노숙자 서비스국(Department of 

Homeless Services) 

 청소년 및 지역사회 

개발국(Department of Youth & 

Community Development) 

 Health & Hospitals Corporation 

 인적자원 관리국(HRA) 

 시장의 이민자 옹호 담당실 

 뉴욕 이민 연합체(NYIC) 

 뉴욕 공공 도서관 

 퀸즈 공공 도서관(QPL) 

 기타 기관 

이 안내서가 여러분에게 도움이 되기를 바랍니다.
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Nisha Agarwal 

커미셔너 

시장의 이민자 옹호 담당실 

 

 

 

 

Steven Choi 

상무 이사 

뉴욕 이민 연합체(NYIC) 

 

 


